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Il existait dans le grand monde do cette époque
une modo l)ion opposée a ce qui se pratique aii-
joiii d'hui. Au lieu du voyage de noces que nous
avons emprunté aux coutumes anglaises, |%li-
([uette exigeait qu’au lendemain de son ehange-
ment d'état, toute jeune mariée subit une sorte
d'exposition publique, et, entourée de ses pro-
ches, au milieu d’un étalage de luxe sou-
ventruineux, reclt la foule d'amis et de curieux
qui venaient lui apporter leurs hommages. Dans
le nombre des visiteurs accourus a I'hotol de
Forges, conformément a cet usage, on comptait
M. de l.auzun, Il avait alors soi.xante-quatrc
ans. A cotéde lajeune duchesse de Saint-Simon,
se tenait une jolie brune qui en avait quinze,
(tétait cette .sceur cadette déja entrevue par nous
tout-a-I'heure. On l'appelait mademoiselle do
Quintiii, les filles puinées de maison noble.
— quand on ne les faisait pas religieuses, — se
désignant chacune parle nom de quelque terre
dépendante de leur famille. 51. de Lauztiii l'avait

iemar([uée. I'resque au sortir de la, il la faisait
demander en mariage a sa mere.
« Madame de Lorges, — dit Saint-Simon, —

m aimait trop sa fille pourentendre & un mariage
I qui ne pouvail larendre heureuse. »

M. de Lauzun ne se tient pas néanmoins pour
battu. Il laitparleramadame Frémont, aieule de
mademoiselle de Quiutiii, a -M. de Lorges, son
pore, @ M. (le Duras, son oncle. Il offre dépouser
sans dot.

Sans dot! ejuc répliquer a cela? Iticn, avait
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déja proclamé Moliére. Le péi'e, loncle, I'.iieula
se rendent a cet argument pércmptoirc. L'oppo-
sition de la meére fléchit devant leur accord, et
surtout devant la perspective de voir sa seconde
fille, qu'elle aimait de «prédilection, » duohes.se
comme .son afnée, & clui elle voulait I'égaler.
Quanta mademoiselle de Quintiii, de fortes rai-
sons la portaienta n'en manifester aucune.

BPhélypeaux qui se croyaita portée de tout, la
o voulait aussi pour rien, a cause des alliances
« etdesentours,etlapeurqu’en eutmademoiselle
» (le Quintin la fitconsentir avec joie a épouser
« M. de Lauzun qui avait unnom, un rang et des
» trésors. »

Phélypeaux de Pontchartiain, quoique d'une
famille hautplacée, n'étaitqu'un homme de robe.
Voici en outre le croquis que, plus loin, donne de
lui en deux lignes notre faiseur de porlrait.s. a
propos d'une autre visée matrimoniale que ce
méme Phélypeaux sétait un Jour permis de diri-
ger sur une La Trémouille :

n Phélypeaux, fils unique de Pontchartraiii.
» avaitla survivance de sa charge de secrétaire
p d Etat. Lftpetite vérole I’avait éborgné, mais
" la fortune l'avait aveuglé, o

On comprend lapeurde mademoiselle de Quiii-
tin. Entre deux maux il faut choisirle moindre ;
pour elle, le moindre étaitencore .M. de Lauzun.

<La distance des ages et l'inexpérience du
b sien lui firent regarder ce mariage comme Li
u contrainte de deux ou trois ans tout au plus,
B pour étre aprés lui libre, riche etgrande dame,
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o sans quoi elle n’y eQt jamais consenU. a ce
o qu'elle a bien des fois avoué depuis. »

Telles étaient les dispositions cio cette jeune
fiile a poinc sortie do lentaiKe. eu retour de
I'empressement que témoignait pour elle le fan-
tasque sexagénaire. Mais cet empressement, d’ou
procédait-il ? Etail-fo entrainement du cceeur et
passion? Non; caprice peut-étre, mais surtout
calcul.

Leduc de Jjorges, maréeliai de France ei capi-
taine des gardes comme son frcie ainéieduc de
Duras, ne pouvait manquer, par son créditet pai-
celui des siens, de ramener son gendre dans les
hauts emplois de I’armée, et lui'laisserait, a n'en
pas douter,oommosuocession, cette mémo charge
auprés de la personne royale d'ou sa disgrace
r.ivait chassé jadis, et dans Laquelle il avait du-
rcmentetraaintesfuis reprochéuMadeinoiselle de
n‘avoirpas su le faireréintégrer. Cette éventualité
probable ajoutaitbeaucoup decharmesaux beaux
yeux de m.adeinoiedle deCjiiintin, lesquels d'ail-
leurs ii'y gataient rien.

Une union fondée sur de pareils sentiments
de partet d'autre avait toute chance de justifier
I'impression pi‘cmiere de la Maréchale, et ne mé-
ritait guére qu’il en fat autrement.

" Lorsque le maréchal do Lorges en parla au
+ Roi :--Vous étes hardi, luidit-il, de mettre
» Lauzun dans votre famille. Je souhaite <[ue
I vous ne vous an repentiez pas. »

Le Maréchal tai'da peu a s'en repentir. Cepen-
dant, tout alla bien d’abord. Les nouveaux ma-
riés habitaient I'ndtel de Lorges ;la meére conser-
vaitaupres d’elle sa fille chérie. Lauzun n’avait
pas porté la complaisance jusqu'a s'engager par
un ai-ticle du contrat a partir pour l'autre monde
avantdeux ou trois ans ; mais il prenait en pa-
tience un état de choses si peu daccord avec so)i
caractere. Hélas !'rien n'est stableici-bas. Un jour
vintou le maréchal de Lorges, atteintpar la ma-
ladie, se vit réduit a quitter le commandemeut
des armées.

Toutes les espérances de Lauzun s'en allaient
en fumée. Cette déception nouvelle n'était pas
faite pour amélioier son humeur naturellement
insupportable. Il n'avait plus intérét a la coii-
Iraindre; il ne la contraignit plus.

€ Cen'étaitpas un homme a durer longtemps
B au potetau logisd'autrui, etla jalousie, qui,
«toute savie, avait été sa passion dominante,
B ne se pouvait accommoder d'une inaison soir
» el matin ouverte a Paris et a la Cour, «

Laconduite de sajeune femme é”ait pourtant
e-xoniplaire.

BElle ne sortaitjamais des cOtés de sa meére,
Il et ai le inonde ni lui-méme n'avaient pu tj-ou-
B verrien arepi-endre en elle, b

N’importe, il ne lui épargne aucun mauvais
procédé. C'estbien la le capi-ioieux el hargneux
Lauzun, tel quo la plume désillusionnée de ma-
demoiselle de Monipensier nous Ta dépeint en

dernier lieu. Enfin, un matin, profilant do I'ab-
sence du Mai'échal appelé a Marly par son service
de capitaine des gardes, il sort de l'iiotel de
Lorges, vii s'établir a Paris tlaiis une maison
qu'il possédait prés de I’Assomplion, et de I3,
mande a sa femme de venir le rejoindre.

t Quoique tout e(t di préparer & celte dor-
B niére scéne, ce furentdes cris et des larmes de
Il lamére el de la fille, qui criaient fort et inuli-
B leniontt il fallut obéir. Elle (ut recue ohcz
l. M-de LauzuB par-les riuchesscs del'oixeldu
» |Aidc, parentes et amies de M. de l.auzum »

Ce n’était pas sous lo toit d'un'mari que La

jeune femme venait habiter. C¢tait sous celui
d'un maitre & la maniére orioptale. Dés le méme
soir, tous ses domestiques étaient renvoyés, sa
maison renouvelée, elle-méme placée sous la
surveillance de deux duégnes chargées de ne pas
la perdre de vue. Toutes cesprécautions ne sutfl-
sent pas encore au despote jaloux.
BE lui tléfcudil tout conimerce avec pere [l
mere, et tous ses parents, exiepté madame de
Saint-aiinon, avec qui méme il futrare dans
e lespremiers temps, et I'amusa de ce qu'il put
de compagnies quine lui étaient pas suspectes.
Apres lespremiers jours d’afiliction et d'éton-
neraent. I'age el la gaité naturelle prirent lo
dessus, et servirent iiien dans la suite a sup-
porter des caprices continuels et peu éloignés
B de la folie, b

La cousine de Louis X1V, un jour, excédée de
ces mémes capi'ices, avait invité_ .avec un fi'oid
mépris a s'éloigner d'elle pour jamais l'ingrat
qui ne lui payait ses bienfaits qu'en faisant le
tourmentde savie. Lajeune duchesse de Lauzun,
par malheur, n était pas petite-fille de France. Il
lui fallait porter sa chaine; la porter allégrement
valait mieux, aprés tout, que de s’en laisser écra-
ser. L'homme d'ailleurs était depuis longtemps
jugé dans le public.

ale monde tomba fort sur M. de Lauzuu, et
1 plaignit fort sa femme, etle pére etlamere,
« mais personne n'cn futsurpris, u

Honore ton pére et ta mere, — nous ditla
Lui divine. Onpeutse demander si M. de Lauzun
noutraitpsLsun peu les droits de l'autorité lua-
litalc, en conlraignaut sa femme a négliger ce
précepte sairé. Sans entrer en discussion sur ce
point, notons I'exception faite par le tyrannique
vici|lard dans toute la parcuté de la iluchesse, en
faveur de madame de Saint-Simon. Le charme
sérieux qui brillait en elle devait étre grand,
puisqu il lui faisait trouver grdce méme auprés
decetespritde travers. Il pai-ait avoir également
bien vécu avec son beau-frére. Saint-Simon, tout
en le montrant dans la vérité de son ti'isle cavai'-
tcre, ne formule aucune plainte a cet égard qui
lui suit personnelle. 11 n'en fait pas un purtrail
détaillé et suivi comme ceux qu'il trace d'aulre.s
originauxplus ou inoin.s célébres, mais cequ'ilen
dit. el les divers traits de bizaiTerie ou de nia-



lice qu'rl a plus taitd l'oceasion d'en raconter ¢a
et la, forment un ensemlile qui acheve la pein-
uire de t'individii.

Avantde fe quitter pour n'y plus revenir, di-
sons qu’il ne poussa pas cependant les rt'dtcules
rieiieurs de sa conduite a I'extréme. Quand, peu
d'années aprés, le maréchal de Lorges raotirat,
>1. de Lnuzun alla sans tarder ae mettre-a la dis-
position de sa belle-mére, et permit & sa femme
de renouer les liens de famille qu’il avait
brisés.

Tandis que la duchesse de Lauzun expiait si
durement les réves de promptveuvage et de li-
berté dont elle s’était bercée au moment de son
mariage, sa scsur afnée jouissait fi la Oour de
toute la Considération que lut donnait le sien.

Hélas, cette Cour brillante avaitgrand besoin
que de nouveaux éiéments de vie vinssent s'y
infuser. Le siccle finissait; tout ce qui en avait
fait I'éclat dans le gouvernement, dans l'armée,
dans les lettres, les arts, ou simplementdans la
société, di.sparaissail tour ilfour. Un sentiment
de vide et detristesse vous saisiti ce spectacle.
On croit assister a cet office du vendredi-saint
oU. sur l'antel.les cterges qui I'ifiuininent s'é-
tei.enenton a un, jusqu'a ce que ténebres eom--
plltes se fassent. De page en- page, pour ainsf
dii-e, Saint-Simon onrepisti-e la mortde quelque
resplendissante célébrité. Ici, c’est La Fontaine.
« Si coiWu, dit-il, par ses fables et ses contes,
et toutefois si pesant en conversation. »

Un peu plus loin, o'est madame de Sévigné,-
si aimable et de si excellente compagnie...
Cette femme, par son aisance, ses graces na-
lurelles, la douceur de son esprit, en donnait
par sa conversation a qui n’cn avait pas; ex-
ti'émenient bonne d'ailleurs, et savaitextrénie-
raenttoutes sortes de choses, sans jamais vou-
ioir paraitre savoir rien. o

Charmant éloge, tombé de cette plume qui ne
Halle jamais.

Un peu plus loin encore, autre oraison funé-
bre. Il s'agit de La Bruyeére.

&C étaitun fort honnéte homme, de trés bonne
" compagnie, simple, sans rien de pédant, et fort
®m dé.sintéressé; je I'avars assez connu pour le re-
I, gretter et les ouvrages que son et sa santé
1, pouv.tient faire espérer de lui. o

Cependant, le grand Roi, lui, était toujoura I3,
toujours adoré a Versailles, toujours dominant
les hommes et les événements du haut cfe cette
majesté inaltérable,que 8ain(-3imort,dans I’'nn de
ses réeits, qualifie d effl-ayaiite, et dont il ne se
départit pas une heure dans toute sa vic.

Pas une heure !'Que disons-nous ? C'est une
erreur. Ily eutune.heure » une seule ol un
emportement subif vint déranger cemnsqnede
superbe impassibilité, derriere lequel s'abri-
taient ses sentiments, quels gn'rls fussent. L'ac-
cident capable de produire cet effet inoui etc

vait étre bien étranee et bien- formidable. 'Voici
comment notre auteur le rapporte :

« Sortant de table, de Marly, avec toutes les
dames eten présence de tous les courtisans, il
apergutan valetdw Serdeaa (office) qui en des-
servant le fruit, mit un biscuit dans sa poche.
Dana llinstant, il oublie tonte sa dignité, et, sa
canne a la main, qu'on venaitde lui rendre
avec son chapeau, court sur ce valet qui ne
s’attendait a rien moins, ni pas un de ceux qu il
sépara sur son passage, le trappe, l'injurie et
lui casse sa canne sur le corps; a la vérité, elle
e étaitde roseau et ne résista guere. De la, le
trongon a la main, et I'air d’'un homme, qui ne
V se possédait plus, et continuant a injurier cet
o homme qui était déja bien loin, il fr.aversn un
o petit salon et une arrtichamhre, et entra chez
o m.adamc de Maintenon, ou il fut prés dune
o heure, n

I-‘assistnnce, épouvantée et muette de-(‘ant cet
éclatde tonnerre, n'étaft pas encore revenue de
sa stipeup, quand le roi reparait. Parmilescour-
tisans, il apergoitle Pére de la Chafse.

» Mon pére, loi dit-il fort haut, j'ai bien battu
o un coquin et lui ai cassé ma canne sur le dos;
« (nais je 1e crois pas- avoir offensé Dieu, uEt
o foutde suite luiconta le prétendu crime. La
« frayeurdesspectateursredoubla a cette reprise;
« les plus familiers bourdonnerent contre ce
o valet, et I'e pauvre pere fitsemblantd'approu-
o ver entre ses denfs, pcmr ne pas irriter davan-
o tage etdevanttoutle monde. »

Dans une autre occasion, Louis XIV jetait sa
canne par la fenétre, pour échapper a la tenta-
tion d’eft frapper u'ithomme-qui Il'avait offense.
Nous préfé-rons ce trait & celtii qui vientd'étre
rapporté.

Mais quoi, chez le maftre de tantde pro-vinces.
One si foudroyante colére, a propos d'un biscuit,
esf-Ce croyable? non; le biscuit était I'occasion,
ailleurs étaitla cause. Quelqtres plaisanteries in-
jurieuses de Ift Gazette de HoHniide, quelques
quolibets des courtisans sur le compte de mon-
sieur le duc du afaine. Ce prince si choyé du Roi,
cet éleve sichéri de madame de Maintenon, ac-
cusé d'avoir, dansun jourde bataille, pris un plus
grand soin de sa personne que de son honneur,
avaitamassé dans le ecénrroyal un flot d’amertu-
me qui n'nsaH s'épancher au dehors. Le larcin du
pauvre valet vinty donner une issue, et quelque
mince qu'elle fat, le flot jaillit a-Vec toute I'impé-
tutisfté du torrent qui rompt scs cKgues. .\insi
nous l'explique Ralnt-Simcm.

Monsieur du Maine, madame de Maintenon.
ces noms sc retrouveront souvent dans sa nar-
ration, et toujours tracés en noir par I’encre de la
inaivciliairce. L’aritipafhie que lui inspire sur-
tout cette derniére a quelque chose diimplacable.

défautd’autre raison clairement déduits dans
ses Mémoires, on le croirait mu par une mali-
gnité de courtisan, a qui toute hante fortune fait
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offense, et qui ne pouvait pardonnera la veuve
Soai’i'on d'étre assise, quoique dans l'ombre, a
coté du trone de France. Dieu sait pourtant que
la position n'avait rien d'enviable, et ne donnait
a celle qui l'occupait nibonheur nijoie. Le com-
merce épistolaire et les entretiens de cette femme
de roi avec iosdames de Saint-Cyr, sont la pour
I'attester. Son &age et le souvenir des vicissi-
tudes qu'elle .avait traversées ajoutaient encore
au sérieux de son caractére; et oe n'était pas son
influence qui pouvait égayer cette cour fatiguée,
ni animer ceregne déja si long. Mais une autre
inliuencfl jeune et charmante allait veniry sup-
pléer, et projeter encore quelques brillants ra-
yons sur le regne et sur la cour du monarque
vieilli.

Le duo de Savoie — oe prince si changeant
dans ses alliances, eta qui soninconstance profi-
taittoujours si bien— quittaitla coalitiondespuis-
sanoes liguées contre Louis X1V, et accordait sa
fille Adélaide au jeune duc de Bourgogne, l'ainé
des trois petits-fils de France, I'éléve do Beau-
villiers et de Féuolon. Déja la princesse étaiten
route, et arrivait au pont de Beauvoisin. ou de-
vaits'‘opérer pour elle le changement de patrie.

r Elley coucha, etle surlendemain, elle se sé-
B para de toute sa maison italienne sans verser
B une larme, et ne futsuivie daucun qued'une
o seule femme de chambre et d'un médecin, qui
) nedevaient pas demeurer en France, et qui,
B en effet, fuient bientdt renvoy és. »

Enfantde onze ans, enlevée par la politique a
son pére eta samere, la fille de Victor-Amédée
comprenait déjale rdle que cette politique lui
donnait. 11 ue s’agissait pas ici de pleurer. Les
honneurs rendus au rang supréme viennent d'ail-
leurs, dés le début, I’entourer et la distraire.

Le dimanche 4 novembre, le Roi, Monsei-
B gneur et Monsieur allerent séparément a Mon-
B targis au devant de la princesse, qui y arriva a
B six heures du soir, et fut recue par le roi lui-
Bméme, & la portiére du carrosse. Il la mena
» dans l'appartement qui lui était destiné, dans
Blamodme maison de la ville ou le roi était logé,
B puis lui présenta Monseigneur, Monsieur et
B monsieur le duo de Chartres. Tout ce qui fut
» rapporlédos gentillesses et des fialtevies pleines
» d'esprit, et du peu d'omban-as, et avec cela de
» l'air mesuré et des maniéres respectueuses de
D la princesse, surprit infiniment tout le monde,
o etcharmaleroidés l'abord. Il la louasans cosse
» et la caressa. Il se hata d’envoyer un courrier
8 & madame de Maintenon, pour lui mander sa
Pjoie etles louanges de laprincesse, b

Cette impression favoraifie ne devait que se
fortifier do plus en plus. Le lendemain, on se
transporte a Fontainebleau, ou Il'on arrive vers

soir, aprés avoir ralli¢ en route le duo de
Btiurgogne.

" Toute la cour était sur le Fer a cheval, qui

faisait untrés-beau spectacle, avec la foule qui

B était en bas. Le roi menait la princesse, qui
V semblait sortir de sa poche, et la conduisita
» la tribune un moment, puis, au grand appar-
» tententde la reine-mére, qui lui était destiné.
) ot Madame avec toutes les dames de la cour
b l'attendait. «

Enfin, on retourne a Versailles. La partie du
palais qu'avait occupée feu .Marie-Thérese, et
qui, depuis sa mort, restait muette et vide, se
rouvre a la vie. Cette enfant qui sera— ainsile
croyait-on, hélas ! — reine de France a son tour,
fhabite & l'avance :tous les hommages, comme
tous les veux, sontpour elle, et la cour entiéere
est a ses pieds.

4 Le Roiet madame de Maintenon firent leur
B poupée de la princesse. Il paraft que monsieur
» de Savoie était bien informé a fond de notre
B Cour, et qu’il avait bien instruit sa fille; mais
Bce qui fut vraiment étonnant, c'est combien
Belle sut en profiter, et avec quelle grace elle
Bsut tout faire. Rien n’est pareil aux cajoleries
Bdontelle sutensorceler madame de Maintenon,
0 qu’elle n'appela jamais que u ma tante b et
B avec quielle en usa avec plus de dépendance
B et de respect qu'elle n'eGt pu faire pour une
B meére et pour une reine, et avec cela une lanii-
» liarité et une libei-1é qui la ravissaient, et le
» Roi avec elle, »

La grace,cedonsupérieuraceluidelabeauté,et
qui, pourplaire, peutse passerd'elle,—on en avait
ici la preuve, — la gréace, ce futla ce qui fittoute
la puissance de cette charmante duchesse de
Bourgogne; c'est la ce qui nous séduitencore
aujourd'hui dans son souvenir, tel que ses con-
temporains nous l'onl transmis. Ce titre de du-
chesse de Bourgogne, elle ne le portait pas en-
core: par décision royale, on I'appelait la Prin-
cesse. Lejeunedtic n'avait la permission de ve-
nir voir sa fiancée que tous les quinze jours ;
mais cette situation dura peu de temps.

oLeroiquide plus eu plus mettait ses coni-
o plaisances dans la princesse... ne voulut pas
> perdre un jour au dela de ses douze ans pour
» faire célébrer .son mariage, et l'avait fixé au
» 7 septembre. Il s'était expliqué qu'il serait bien
» aise que la Coury fit magnifique. »

On sait ce que valait le moindre désir de
Louis XIV; on peut peilser si les courtisans
s'empressérent de satisfaire celui-la. Ce fut une
course au cloiher a quisoruineraitJe plus coin-
plclemont etle plus vite.

oLes boutiques des marchands se vidérent en
B tres peu de Jours... Il n'y avait pas moyen
B d'étre sage parmi tant de folies. 1 fallut plu-
» sieurs habits; entre madame de Baintr-Simon
B et moi, il nous en codta 20,000 fr. »

Si telle étaitla quote-part des gens sages dans
les prodigalités du moment, qu’on juge du
reste ! Les marchands s’enrichissaient, dames et
seigneurs s’appauvrissaient, ettant d'efforts ne
suffisaient pas encore pour les rendre certains



de paraftre sous leurs brillants harnais au jour
lixé-

" Les ouvriers inaiiquurcnt poui- mettre tant
« de richesses en ceuvre. Madame la Duchesse
« s'avisa d'en envoyer enlever par des lioque-
« tons de chez lo duc do Rohan. Le roi le sut,
« le trouva tics mauvais, et fitsur le champ len-
e voyer les ouvriers a I'hotel de Rohan. Il fiten-
« core une chose bien honnéte il choisit lui-
B méme un dessin de bi-oderie pour ia princesse.
B Le brodeur lui dit qu'il allait quitter tousses
» ouvrages pour celui-la; le roi ne le voulut pas.
« Il'lui commanda bien précisément d’achever
*« premiérement toutce qu'il avait entrepris. >

dur les marches du trone absolu, les princes,
etsurtout les princesses, se croyaient toutper-
mis. dur ce méme tréne, en temps ordinaire, on
se considérait comme tenu de sauvegarder le
droit de cliaoun. Instruit des pi-ofusions aux-
quelles donnait liou parmi les courtisans le désir
manifesté par lui, Louis XIV en témoigna du re-

gret, mais pour la forme seulement, assure Saint-
Simon. La célébration du.mariage fut pompeuse,
et l'aspectde toute cette Cour, resplendissante
de riches étoffes et de joyaux, trés agréable aux
yeux du roi.

Tlélas! derriere cet éclat, ses yeux n'aperco-
vaienl pas ia détres.so populaire <[u'on n'osait lui
faire connafitre, et que dix années consécutives
de guerre venaient do porter a I'e-xtréme. Toute-
foispour le peuple méme ce mariage étaitune
joie. l.a paix se signaita Ryswiclc, Un ne se de-
mandait pas si rien dan.s ses conditions ne frois-
s.aitl'intérét national, si la France elle roi qui
lincarnait, pour ainsi dire, en si, personne,
étaient bien encoi'e ceux du traité do Nimégue ;
I’un et l'autre conservaient leur prestige dams le
monde, el nul ne prévoyait les mauvais jours
que la fortune changeante leur préparait.

.UPHELIE Ubiuix,

(Lasuite ou prochain ffuméro.)
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POVERINA
P.IR U.IDAME LA PRIXOESSE OLGA CA.VTALUZENE

Ce livre pur et charmant se passe en ltalie,
dans une belle vallée auprés de Lucques. La,
demeure une honorable lainille de laboureurs,
les Moreno, qui sont bons etsecourables a tous;
Giudetta, la niei'e de famille, est un modéle ac-
compli de sagesse et de charité, elle est jpeinto
dans ce roman, sous les plus nobles traits. Elle a
recueilli, adopté une pauvre jeune fille que des
bergers, qui remontaient au printemps dans les
hauteurs des Apennins,ontlaissée a sa porte; elle
la guérit, elle 1¢leve, et Pooerina est traitée
comme les filles de la maison, de cette maison
qu’elleégayé parlecharmod'une voixqu'on aurait
acclamée au théatre, et qui, dans ces solitudes,
lutte seulement avec les oiseaux. Poverina ou
Rosina est une enfant sauvage, que Giudetta a
grand'peine a plier au travail et a unevie tran-
quille ;elle obtient bien des progrés par sa bonté,
satendresse, maispourtantilarrive un instantou
I'enfant lui cache scs sentiments. Lapauvre petite
seprendd'un amour enfantin pour un beaupatre,
nommé Néi'i, et,a cause delui,paramourpourlui,

olles'éloigne de sa f.ainille adoptive, ellecniredans
une maniifaofurc, elle, l'oiseau vag.abond qui
n‘aimait rien que le repos el les chants sous la
feaillée, elle dédaigne l'amour d'.ungeliiio. le
fils de ses bienfaiteur.s, et enfin, sans s’effrayer
d'une perspective misérable, san.s se laisser
I'ebuter méme par les vices ti'es visibles de Néri,
la Poverina I'épousa. Quel sort elle se crée la!
Néri, qui ne veut pas travailler, veut exploiter
la voix admirable de la pauvre enfant, et il la
propose a un imprésario, en quéte de belles
voix et de jolies figures.

Mais Poi'érina se souvient. Dans scs courses
errantes, elle a rencontré un pauvre capucin,

dev.-iiif qui elle a chanté, comme chantent les
rossignols, par instinct et par plaisir ; il I'a
écoutée, etil lui adit ;— Tu as une voix splen-

dide, flglfa mia. 11 n'y a pas de quoi en étre
fiére. ce n’est pa.s ta faute, c'est le bon Dieu qui
le la donnée. Mais seulement n'oublie pas ce
que je vais le dire. Ce cadeau que tu as regu
pourrait se changer en malédiction ; prends
gaixle. Si jamais tu rencontres des gens qui te
disent qu'avec celte vois-litu peux devenirriche,
qu’il te suffirait de chanter pour avoir des



bijoux et de- belles robes, snuve-toi comme si
i-était le diable lui-méme qui ts parlat. As-tu
compris r
Elle avait eom])ins. Ce capucin (flgui-e trés
réelle et tres historique] était le premier ténor
lie rttalie; Q lui aussi on avait offert la fortune,
les plaisirs, l-aliberté, a condition <|u’il entrat
au théatre ot cpi'U fil jouir le public de sa voix
admirable, il avait toujours refusé'ces offres qui
lie le touchaient pas, et il était resté capucin,
mendiant, en robe dC bure etpieds nus.
Poverina se souvint, et quelles que fussent les
instances et les merraces do Néri, elle refusa
avec une fermetéinvincible. Nci-i la raaftraita,
<lie ne die rien-, Hla laissa dans la plus noire
iniswe, elle-se soumit; le bon Dieu lui envoya
un pauvre petit enfant qu'elle allaita au milieu
des lai-mes les-plus ameéres; cette innoceute et
inalheureuso femme n'avait pour consolation,
pour ami qu'un grand chien des moiilaynes, qui
la suivait e» la défendait, avec l'inslinct de sa
race, il haissaitl’hnomme qui rendaitsa maftresse
iiialheureuse, et un jour que Néri avait levé la
main sur Poverina, le chien le mordit profon-
dément. Le chien fut livré a la police et abattu,
malgré les prieres désespérées de la pauvre jeuno
nici-e; mais Néri ne lui survécut pas,,1a blessure
senvenima; on supposa que I»pau-vrschien éSaiU
enragé, et Néri mourut a rhupitnl, pendant que
a femme et sa fille, a demi-mortes de faim, al-
-.lienttomber alaporte de la ferme des Moreno.
La,uneineffablemiséricordelesaccueille: Giii-
detta les recoitdans ses bras, lapetite fille mou-
rante est .soignée et guérie comme le fut jadis sa
meére, tous la consolent, tous la chérissent, et
enfin, aprés de longs moisi écoulés, Angelino lui
demande sa main. Depui.s longtemps elle savait
combien elle s'éLait L'om-péo, en croj-ant Ui,ceee
Néri, et sentant que la sou/fraune I'a rsiidue
digue d'une pure affocuuii,, elle devient, la liUe
de Giudetla.
m Voila, en peu de mou»,lu canevas <J«cceroman,
mais il estinipossiblc d on repj-oduire le charme.
Tableaux riants de la vie pantoi-ale, fiais pay-
sages, scénespathétiques, caractéres tracés avec
grace et finesse, moialité parfaite, rien ne iiiai-ir
que a cette icuvi-e aimable etreniai-quable. Nous

la signalons a nos lectrices (ll.
M. 'B-

JOANNA
I'ar miss Rhoda Uroughtvn.

Tn.i.lll-CtnO.V DE MAD.4UE DU PARQIKT

Il fout l’avouer, les i-oniaiis aoglais conser-
vent loin’ supériorité évidente sur les ceuvres
d’imatrination frangaises; nous n’avons paseu de

(t)Cllez Calinann-Lévy, 3, rue .auber, Paiis. —
Prix, 3fl'. 50 cent.

W alter Seott, ni de Dickens, ni de miss Edge-
worth, etquoique les nouveaux romans dos Geor-
ges Elliotet des Rhoda Ui'oughton n'aient pas
la retenue et la sagesse de ceux de raiss Burney
etde sesconsceurs,ilssontnéanmoins trés supé-
rieurs aux éciHts que, chez nous, enftiiitent les
plumes I*miiiinGs. Ils sont devenus plus réahste.s,
maisils sontencore purs etmoraux, etempreints
du plus incontestable talent.

Ce fut par une belle soirée de mai que Jioanna
Dering arriva chez sa tante raaternel'le, misti'es.s
Moberley : » Elle sonne pour la troisiéme
fois. Aprés un intervalle considérable, non
de silence, mais d'attente patiente et déso-
lée, un pas lourd se fait entendre dans le cor-
ridor d'e la maison. On tire «n verrou, la porto
s’ouvre. Unjet de l'uinicre «'échappe d’un petit
vestibule éclairé, et quelqu'un d'u sexe féminin,
apparaftdans l'ouverture.

»Je pense que mistress Mob... dit Joanna.
s'avréta-nt tout court, parce qu'une intuition
subite lui dit que, tout improbable que cela
paraisse, cet objet est mistress Moberley en
personne. — Quoi? c’est moi, mistress Mober-
ley, ma chere, dit la dame tendant ses deux
mains pour saisir lajeune fille et la faire entrer.
Je |-i£ pensais pas que ce fOt vous, parce que je
iVoi pas entendu lavosture. Pour dire la vérité,
je crois que je faisais un petit somme. Voulez-
vous vous tairo, chiens ! Régy, allez coucher!
Algy, .allez coucher! Charlie, allez coucher'!
allez coucher, monsieur Rroivn!...

BElles étaient restées dans le corridor; enfin,
mistress Moberley entoure sa niéce de ses gros
bras, et I'embrasse de lion ceeur, en voulantla
faire avancer ;mais le passage est si étroit cluc,
pour ne pas étre étouffées.clati-e les imu-s, elles
doivent se séparer et entrer dans le salon I'une
.apres lautre...

— Voila la salon ! dit mistress Moberley en
le montrajit aJoanna avec l'orgueil du proprié-
taire. Nous n’y avons pas dépon.«é be.aivcoup
d’argent, par lI'excellente raison que. nous néu
avons guere a dépenser... Ah ! ali! ah | mais
ces demoiselles ont fait en sorte de le rendre
fierement joli, n'est-ce pas

— Uh loui, répond .Toanna, lair atterré, re-
gardant le détail des tricots, des fausses perles,
des fausses fleurs, des verres en. Bolicmo rouge,
qui loi avaient échappé au premier ooup d'eeil. »

Lapauvre Joanna, forcée parle besoiu d’ac-
cepter I'hospitalité dans cette maison vulgau-e,
de se placersous le patronage do sa tante et de
ses deux cou.sines. Bell et Diana, toutes bonnes
mais évaporées, légéres et conlmuncs, la pauvi-c
Joanna sort du milieu le plus aristocratique; elle
avaitété élevée par son grand-pere,dansunvieux
ot admirable chateau, parmi la société la plus
distinguée, et entourée de tout le bien-étre, do
toutes les jouissances quela fortune peutdonner.
Son aieul nicurt subitement, etla laisse seule,




pauvre, gi'icc a la loi dessubstitutions qui a fait
passer ses biens aux maiua d'un parent; et elle
se trouve heureuse d'accepter la protection do
sa tante luatcrnoUe. Pauvre oiseaujtniubé d'un
nid de soie dans un grossier poulailler, Joanna
souffre ifeauoliup ; sa délicatesse, ses sentiments,
son liabitudes, ses pensées, tout est froissé, et
pourtant, ses parentes sont ijonnes et affec-
luouses pour elle,et elle est obligée de les aimer,
touten les trouvantinsupportables- A ces ennuis
se joignent des luttes incessantes coutie elle-
niéms : elle est aimée d'un homme qui appar-
tient a son ancien monde, elle le repousse, elle
I'éioi.giie, quoiqu'elle l'aime tendrement, mais
cniin, aprés de longues épreuves, songeant qu’ds
sont libres tous deux, ils se promettent leur
foi.

Alors intervient la mére d'Anlhony Wolfers-
tane, qui apprend a Joanna un funeste secret.
Lepere de Joanna allétn sa vie par des crimes,
etcc nom qu’elle croitapporter pur et noble a
sou mari, est affreusement souillé. Joanna se
lésigne et, le ceeur navré, elle s'éloigne de son
liancé. 1l faut laisser quelque chose a la curio-
sité, et nous ne dirons pas la lin de cette his-
toii-e.

Le talent de Rhoda Broughtony éclate ; esprit
d observation malicieux et profond, sensibilité
qui va jusqu'au pathétique, sentiments élevés,
tout est réuni dans ce beau roman.

Toutefois nous le conseillons plutdtaux jeunes
femmes qu’aux jcuue.s filles (1j.
51. li.

LA VENGEANCE DE GIOVANNI
PAR ETIENNE liLUICEL [2]

L'histoire véritable de saintJean Gualbei't est
des plus touchantes, on saitqu’il triompha d’un
trés juste ressentiment, et que voyant a se.s pieds
le meurtrier de sou frere bien-aiiné, il lui par-
donna au nom de Jésus-Christ. Une .grace suivit
une autre grace : désabusé du monde et de ses
affections, Jean Gualbertse donna touta Dieu, et
dans la belle solitude de Vallombreuse, ilfonda
une seconde branche de l'ordre des Canialdules.

C'est sur ce fond que madame Etienne
.Marcel a brodé un joli rom.an, écritavec chaleur
et animé de généreux sentiments; on le lira avco
plaisir. Mais pourquoi n‘a-t-cllc pas dit que son
héros Gtooanni a été canonisé par le pape
Célostin 111, et poui-quoi le fait-elle entrer, vivre
et mourir chez les Bénédictins, tandis qu il fut
fondateur d’'Ordre et d’un Ordre qui existe encore
de nosjours ? Le manque d'exaclitude et de vé-
rité dtent beaucoup de leur valeur aux romans
historiques M. B.

{1} Chez CalDiznn.Lévy, 3, rue Auber . Paris
Prix ;3 £r- JU

(2) Chez Delhonjiue et Briguet, H.ruede I"Vbbaye-
Sainl-Germain, I'aris. 1"ix : 3 fr

FAU STINE

tSHIITE)

11
UNE VIEILLE FAMILLE.

Les Charlejnont avaient quitté Cologne aprés
les éiénemenls de 1815; ils étaient rentrés dans
leur pays; le vieux baj'ou avait perdu sa femme,
sa iille avait tiiouvé une alliance en Allemagne,
etson fils s'était marié aussi a une jeune lille de
Cciblentz, qui lui avaitapporté un vieux nom, as-
sezde quartiers pour satisfaire tousles chapitres
nobles de I'Allemagne, une beauté blonde et un
peu dargent; il ramenait un bel enfant, appelé
"Wilhem ou Guillaume, du nom de sa mere. Quel-
ques petits débi’is de fortune, ajoutés au mé-
diocre avoir de lajeune daine, permirent aceltc
famille devivre a l'ombre, décemment, noblement
méme, en loyant quelques amis, qui avaient
mome origine et qui ai aieiit passé par les mémes

épreuves. Un chanoine et ses sceceurs, anciennes
chanoinesses de Nivelles, quelques gentilshom-
mesetleurs fournies formaientle fond de ce cei-clo
respectable, qui gardait, du passé, les antiques
traditions, et, ce qui vaut mieux, les inébraiil.a-
bles principes- On craignait Dieu, on honoraitson
propre nom ;la piété soutenait!'honneur, comme
la chaine soutientle médaillon; le respectde Dieu
et de soi-méuie inspiraita oeabraves gens un cer-
tain méprispour Targent, uu profond inépi-i» do
touslesmoyens trouvésbons pourenacquérir. Us
estimaient hautleur fiere pauvreté, etlaplupart
dentr’eux n'aurait‘pas échangé le donjon de
ses ancétres adenii ruiné etpencliantsurla5leuse,
ourOurthe ou la Laisse, ses ci‘éneaux braiilanls,
pourles plus belles demeuresdes banquiers, des
inaivhaiid.s d'armes, des fabricants de draps do
Liégeetde Vcrviors.

J llsont tout, les paivenus !mais cela, ils ne
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I'ont pas ! disaient-Us on montrant le vieil écus-
son gravé sur leur cachet- «

Guillaume de Charlemont grandit dans ceini-
lieu doux, courtois etpourtantsévere;il fut élevé
avec le plus grand soin par son péie, homme
d’une véritabie valeur morale, et par sa meére,
dontrinsiruction dépassaitla limite ordinaire ; il
devintainsi un jeune hommedistingué, ferme, el
d'une vertu sévere otfiere;aumilieu de la géné-
lation pratique et remuante de ses contempo-
lains, il semblait un surviiant d'an autre age,
mais un survivantjeune, beau etdontramc che-
valeresque avaitrevétu la forme laplus aimable.

Ce futdans un grand concert, donné au théatre
de Liége, que Faustine vit, pour la premiére fois,
Guillaume de Charlemont. Assise dans sa loge,
olle avaitparcouru, d'un il distrait, lesrangs dos
spectateur», lorsque dans une loge, en face de la
sienne, elle apergutun visage qui lui était incon-
nu. Elle en demeura frappée et neputs'empécher
de le I'egarder encore. Elle vit un tres beau prolll
aquilin, des cheveux chétains coupés courts, qui
laissaientdécouvertun frontsuperbenl setourna
vers lasalleet elle vitdesyeux bruns, profonds
etdoux... Sur l'appui de la loge était nonchalam-
ment posée une main patricienne, et, charme
supréme, tout en lui paraissait simple, modeste,
et aussi éloigné de la prétention que de la vul-
garité. Dans l'intervalle qui séparait les doux
parties du concert, il se leva et vint dans une
loge voisine de celle de Faustine, saluer deux
liames agées. Faustine le suivitencore des yeux,
et enlin, setournant vers son pére, elle lui dit:

» Connaissez-vous ce Monsieur... la... d.ans
cette loge ot sont ces deux dames en robes de
satin noir?

Ce grand jeune homme? c’est Guillaume
de Charlemoiil. »

Ce nom iiapprenait rien a Faustine: elle ne
I'avait ainais entendu dans le monde de gens
de iinances clde loi qu'elle élait appelée a voir;
on ne parlait pas des Charlemont : ils faisaient
peu do bruit, ils vivaient & I'écart et n'attiraient
pas lesyeux. Faustine ne les connaissait pas, et
clicignorait que le chéateau et la maison de son
pete leur eussent jadis appartenu, el que ce seul
lait élevait entre eux un terrible obstacle. Elle
regarda encore le jeune homme qui était rentré
dans sa loge, el qui semblait livré tout entier au
plaisir de la musique; l'orcheatro jouait l'ou-
verture de Guiilaume 7'0il, aloi-s dans sa fraiche
nouveauté, el M. de Charlemont semidait sous
le charme de celte harmonie pastorale et guer-
riere, ol ia Suisse des anciens temps semble re-
\ivre. Fausliue aimait aussi la musique, mais
c'était la voix humaine qui parlait a son ame, et
lorsqu'une voix do femme, douce et vibrante,
chant.-i le SuaJe deDesdémone, elle se sentitsai-
sie d'une émotion invincible ;lI’'amour de la belle
Vénitienne pour le général maure, lui apparut
sous les couleurs les plus poétiques; elle la

voyait (la pensée est si complexe et si rapide !l
assise dans la haute salle de son palais du Lido,
écoutant les i-écits de guerre, ou, arrivant, belle,
empressée, touchante, auprés de son époux; puis,
malheureuse, soupgonnée, outragée pai'une in-
juste calomnie, et se prépai-nnt a la mort, en
chantant le Saule et sa douce verdure... Son
esprit allaitdans les espaces imaginaires, mais
I'()thello. jaloux et passionné, n'avait pas les
traits de la race de Cham .et elle lui prétait, sans
la regarder, la belle tete appuyée contre le fond
de la loge, en faced'elle...

Lo concert finit; elle emporta, comme labiche
fugitive, un trait dans son cceur, et ce ceeur
affamé d’affection ne chercha pas d'ouhli. Dans
sa vie réveuse, solitaire, inoccupée, Faustine
cultiva ce souvenir et vécut avec celte image ;
elle s'exalta silencieusement, elle créa, dans sa
téte, des romans dont M. de Cliarlemont était
toujours lohéros,etelle-méme,rhéroine lieureuse
car, a force de dévouement et de tendresse, elle
avait fait oublier scs disgraces :elle vivait dans
le bleu, dans lo songe, dans l'impossible : une
circonstance toutordinaire laramena sur la terre
et donna une fixité a ses réves :elle remarqua
avec joie, avec surprise, que Guillaume de Char-
leraont passait fiéquemraentdans la rue qu'elle
habitait, et que, toujours, il levait la tete et re-
gardait la vieille maison. Guillaume allait tout
simplementa I'Université, ot il suivaitun cours
de lettres, et il regardait, en passant, i.a maison
de scs ancétres, dont son afeul’ lui' avait parlé
souvénl. 11 ignorait que le possesseur de ses
biens edt une fille et qu'elle s'occupatde lui.

Entre Faustine et son pere, I'entretien n'était
Jamais tres nourri ; il parlait un peu de ses affai-
res, de ses fermiers ettenanciers, un peu des évé-
nements politiques dont il s'occupait volontiers,
jugeantetdiscutant, au coin de son feu, le? gran-
des questions européennes, et apportant dans
ses opinions, son esprit inoisif et ses antipathies
I'eligieuses. Un jour, il pnrlaita Faustine de la
nécessité de faire une vente d'arbres, sur sa terre
d'Ai-dennes; il aimait a la mettreau courant de
.sa gestion, puisqu'elle était son héritiére, et il se
pritadire

o Ils sont magnifiques, ces vieux ormes, ils
tonnent une vo(te de cathédrale. Ils datenten-
core du temps des Charlemont.

La pauvre Faustine rougit ;

» Comment, mou pére, dit-elle, est-ce que la
i5Crmoys a appartenu & la famille de Charlo-
mont ?

Vous lie savez pas cela? Mon peére le raba-
cliait assez souvent, pourtant. Les Charlemont
ne voulurent pas subir le joug francais, cela se
congoit, ils émigrerent, et leurs bieijs, d'aprés
les lois frangaises, furent confisqués et vendus.
Mon pére acheta les terres, le chéateau et cette
maison-ci...

— Comment! cette maison !



— Oui, pourquoi me regarder d'un air ahuri!
Oesontla les suites ordinaires des guerres etdes
révolutions, etsi vous alliez au fond de I'histoire
des plus grandes familles, vous trouveriez que
le plus clair de leur bien est di & des confisca-
tions. Vee victis ! Voyez les Confiésen France ?
lis se sontenrichis des dépouilles du duc de
Montmorency, et les Richelieu et tant d'autres,
et nos grandes familics belges, cherchez l'origine
de leur fortune, vous serez étonnée. Mon pére,
plus honnéte, a acheté ces biens a la nation-

— Oui, maiscette famille en a été privée.

— Jugte retour des choses d'ici-bas! Du reste,
ils sc remplument un peu, grdoea quelques dé-
bris du passé,eta I’héritage deleur vieil oncle de
Lummen.et lajeune damea rapporté des Stiborn
groschefi de son Allemagne. Us ont un fils qui
estun fortbeau gargon. »

Faustine rougit encore, son peéere le vit
et un sourire amer détendit Varo sevré de ses
levres. Il devinait peut-étre-, mais les tristesses
h.im.aines, méme celles de son enfant, ne lui
inspiraient qu'une pitié dédaigneuse.

s Si vous voulez en savoir plus long surles
Charlemont, dit-il, je possede leur arbre généa-
logiqgue qui remonte haut, pas jusqu’a I'Arohe
de NUé, comme les ducs de Lévy, ni méme
a Geiiséi'ic, comme les Meoklcinbourg, mais
ils peuvent prouver qu’ils descendent direc-
tement d’un chevalier nommé Alof, qui lit hom-
mage de son fiefa Henri de Verdun, évéque de
Liege, vers les années 1100. C'estjoli, pourceux
qui tiennent & ces fariboles-la. »

Faustine y tenait; et quelque démocratique
qu’elt été son éducation, aucune des préroga-
tives des Charlemont ne la trouvait maintenant
insensible. Elle étudia leur généalogie, leurs
alliances, leurs blasons, elle se remplitd'enthou-
siasme pour ces grandeurs éclipsées, et in-
terrogeatous les moyens possibles pour les faire
revivre. Un moyen s’offrait a elle, si facile, si
doux ! Elle regardait l'arbi-e généalogique, elle
consultait ses multiples rameaux, etnon loin des
illustres noms des La Marck, des d'Aromberg,
des Méiade. elle en trouvait de bien obscurs,
anoblis de date récente ou riches bourgeois qui
avaient accepté pour leurs filles une noble al-
liance. La richesse, elle la possédait. Elle pour-
rait apporter a Guillaume de Charlemont et .ses
anciens domaines, et bien d'autres encore, et un
ceeur, une ame passionnéiijcnt dévouée, disposés
a s'immoler pour lui. Que faudrait-il pour cela?
une rencontre qui leur permit de se connaftre, de
s’entendre;mais quel vent propice dirigeraitl'une
vers l'autre deux personnes qui avaienttantd'in-
téréta se voiretase convenir, deux destinées qui
pouvaientse compléterl'une l'autre !

Dece réve a la I'éalité, il n'y eut pas trés loin.
La vie réelle a de ces fortunes qui dépassent le
hasard des romans. Faustine était depuis long-
temps liée avec la fille d’un notaire, niademoi-

selie Félicie Guiscard ;elles avaientquelque syni"
pathie l'une pour lautre, et chaque semaine,
elles passaient ensemble deux soirées, auprés
d'une table de travail, ou le thé faisait son appa-
rition a neuf heures. Faustine était donc chez son
amie, quatre ou cing mois apres le concert, et
d’autres jeunes filles s'étaient réunies a elles, tra-
vaillant, jouant de l'aiguille et causant avec viva-
cité des menues nouvelles do la ville. Faustine
ne semélaitguére a I'entretien, elle penchait sou.s
la lampe sa téte pensive, elle n’ontendait pas ce
qui se disait, son imagination se promenait
bien loin de ce salon paisible et de ces caquetages
d’onfant. Et comme ledit un Livre qu'elle n’avait
pas lu ; » Je ne suis pas ol mon corps est assis,
je suis plutdét ol m'emportent mes pensées; ma
pensée est ordinairementou estcc quej’aime... »
(Imihl

M. Guiscard entra; il se mélaaussitot alacon-
versation ; c’¢tait un petit vicillai'd, plein de bon-
homie et de gaieté etqui aimaitlasociété jelne
et joyeuse; il apportait son contingent de nou-
velles, il ranima Ica étincelles do reiitrotion ;
il raconta méme une histoire en patoi.s wallon
qui e.xcita les éclats de rire de rassemblée; seule.
Faustine ne s'yjoignit pas, mais on était habitué
a la voirmélancolique et silencieuse : cependant.
Félicicqui la connaiss.ait, )a trouvait plus taci-
turne que de ooutume,

Tout-a-coup, la vieille domestique ouvrit la
porte et dit d'une voix haute :

» Monsieur, voila M. de Charlemont qui veut
vous parler, u

Toutes les tétes se levérent: Faustine recula
dans I'ombre ; M. Guiscard se leva et alla vers
le visiteur ; il croyait voir le vieux baron, et
il se trouvait en facede la belle et jeune figure de
Guillaume.

nJe vousdemande un million de pardons, cher
monsieur Guiscard ; je vous croyais seul.

— Entiez donc, monsieur Wiihem, et veuillez
voue asseoir : je suis touta faiti -os ordres, si
votis avez quelque chose de particulier' a mo
communiquer, sinon, vous nous ferez gi‘and hon-
neur'en pr*enantune tasse de thé avec nous.

— Monsieur, je viens de la part de mon pere,
vous rappeler- la vente d'arbrés de notre polit
domaine de Fagnes-

— Je ne l'ai pas oubliée : elle est affichée poul-
ie 28. Nous aurons des amatciu-s; on a besoin do
bois de construction.

— Oui, mais e'est un creve-cceur que de voir
abattre ces vieux chénes.

— Eh! vous en planterez d'autres, on peut
planter a votre adge... Félieie, une tasse de thé a
monsieur Guillaume, o

Félicie vint avec la tasse etla théiere ;sa petite
seur portaitle sucrier et les biscottes de Bru-
xelles. Le jeune homme se rapprotlia do latable
etregarda les jeunes filles, que son airivéc avait
rendues silencieuses. 11 était a c6té de Faustine,



qui lveniblaii: intérioiiremeiit el n‘osail lover les
yeux. M. Guiscard n'aimait pas les sileiicea qui
coupent les entroliens ; il init «iir le tapis la poli-
tique et les agitations de eelte Europe éternelle-

uiriil agilée. Guiilaiiine répliqua, et I-'austine re-.

m*vrqua son langage sobre, distingué, «i bien en
liarnionie avec la supériorité morale que révélait
son visage. 11 releva ii son tour la balle do la con-
versation, en parlantd'un livre nouveau, et Féli-
i-ie. qui lisait volontiers, lui donna la réplique et
le contredit Icgereineut. Faustine dit un mot qui
soutenait I'opinion de monsieur do Cliarlemont:
Hi'éeouta avec sympathie et sadressa a elle, en
parlant du poéme de Brizeux. qui venait de pa-
railre : elle navait pas lu M arie; il en exprima
un regret poli; elle tressaillit de giie ; il sem-
blait que les paroles, | .ittenlion de Gliillauiiie
lui donnassent une nouvelle vie ; elle laissa voir
qu'elle avait le goQt de la poésie et des lettres, et
le jeune homme 1écoula aveo une druiceur atten-
tive qui la charmait de plus en plus.

Trois quarts d heure s'étalent éi'oulés coiniiie
une seconde :

o Vous parlez déja, monsieur iHiillaiiuie ” Pre-
nez numoins un verre de Kumiiiel pour ditrériu* ce
thé, vrai breuvage de femmelettes!

— Merci mille fois, nioiisieiir.

— Dites ilmonsieur le baron que la vente se
foraet qu'elle sera avantageuse, n

Lejeune homme serra la iiiaiii du vieux iiolaii-e,
salua les jeunes dames et sortit. La nuit se fit
pour Faustine. s

Cette entrevue, cesparoles, celte présence de
I'objet inconnu el aimé, foumii'ent pendant
longleiiips un aliment a ses pensées; le regi-el
qu'il avait exprimé sur laperte de ses vieux ehé-
nes. la touchait an fond de I’ame, el avivait son
désirde luirendre la furlune, de lui iomettre en-
tre lesmains des biensdontil semblait si digne.
Avec la riisc féminine, elle amena plusieurs fois
le nom des Charlemont dans ses couversation.s
avec M. Guiscard et sa tille :le rieux notaire in-
clinait la téte en entendant ce nom vénéré, etse
bii-nait a dire ;

¢ Dignes gens 1tres dignes gens ! tout cequ'il
y a de plus respectable... mais... m.iis ils n'ont
pas le venten poupe.

I’aiistine écoutait ces observations sansy ré-
pondre, maisridéequeles Charlemont n'étaient
pas favorisés par celle fortune que le monde met
si haut, scellaitde [>lus eu plus sesidées dans son
aine.

Kile chercha les occ.asionede I'Oiicuntrei- Guil-
laume de Charlemont, el noua racontions au dé-
but ses préparatifs pourune féte ot elle espérait
le voir, ot elle le vit en effet, I'on sait quelle dou-

loureuse déception elle rapporta de ce lieu
de plaisir. Lui ne s'était pas méme apergu ds
sa présence : les traits disgraciés de cette pau-
vre fille s’étaient effacés de sa iiiéiuoire ; il avait
passé devant elle sans la regarder, etelle I'avait

vil. plein do gréace et d'enjouement, auprés de
quelques autres femmes, qu elle jugeait heu-
reuses entre toutes. Elle pleura longtemps sur ce
.souvenir, mais il ne la guérit pas.

Feut-étre le puissant moteur du monde, le
temps, aurait-il fini par .accomplip son ceuvre
d'apaisement, peut-étre en scrail-clle arrivée h
rcgai-dci- avec un sourire, ce révo de sajeiinesse,
sans une troisiéme rencontre, qui fut douce etfa-
tale. Elle revit M.de Charlemontchez Félicie, du-
rant une courte visite. On parlaitd'un grave acci-
dentarrivé dans les mines, et qui impressionnait
font le pays. Faustine jeta dans la conversation
un mol ému : M. de Charlemontle releva et sa-
dvessa a elleaveoune grace quilatoucha deplus
en plus. Il faisait attention aelle. Elle ne passait
plus, indilfci-cjuc, sous se.s yeux... Il semblait, en
la distinguant, lui ai'oir marqué sa place dans le
monde ; elle n‘avait pas la beauté, mais elle avait
rintelligence, la fortune... pourquoi non?..

Félicie observait, et les ijupslion.s trcmlilante.s
de Faustine. sa paleur, sa rougeur, son attitude
émue lui révélaient bien des choses. Elle avait,
oomnic son pére, un esprit hardi et enjoué, elle
aimait Faustine et eilc se hasarda i linter-
roger.

Elle.s étaient seules dans la l'iiaiiibi-e de made-
moiselle Malfroy, car. la. dans <-cLte maison
sombre el peu hospitaliére, d'autres jeunes filles
ne sc rassemblaient pas, eIM. Mallioy ne quit-
tait pas, pour la société de »a fille et de sou
amie, son cabinet, son cigare et se.s livres. Sur
la table pres de laquelle elles étaient assises, se
trouvait un rouleau de pavche.min que Félicie
déroula familiéi-eiueiit ; elh' poussa une exela-
mation & la vue de |%criture gothique, des écus-
son» coloriés et des innombrables i-aineaux d’un
arbre qui avait lair de puisei- sa seve dans la
poili-iiie d'un homme, sou.» la fiuurc de qui était
écrit : Kocienc-/e-.YE)(r, premier baron do Cliai -
lemunt.

«Bon Dieu! Faustine, dil-elle, lu toccupes
donc des généalogie.s ?

— Mais non... répondit-elle un peu embar-
rassée :j'ai regardé el étudié celle-ci. qui nous
louche un pou, car enfin, cette maison a appar-
tenu aux barons de Cliarlemont... tu comprends?
jaivoulu vérifier ces armoiries que noms retrou-
-\-ons pai'toiit ici.

— Uui, oui, rien de plus .simple,.. Conn.ais-tu
madamo do Charlemont?

m- Non, du tout.

— Cl'est une fort aiiiiablc dame. Elle aime
beaiicoupmon pére et elle nutis honore quelque-
fois de sn visite.

— Elle demeure ?

— Lk-haut, tout Ik-liaut, prés de I%église de
Saint'M artin, dans une jolie petite maison, bien
arrangée, soignée : ca n'a pas lair riche, mais
tres eomnie il faut. 11y a desvieilles ai-mes dans



le vesliliute ot de vieux poi'tiHiits dans le
.salon. o

Faustine soupira : hounoiise .Péiicie-qui voyait
de prés ces trésor.? !

B Madame de -Uharleniotit voudrait bien ma-
rier M. Guillaume, elie en a quelquefois parlé a
mon pei-e, inais.papan‘est pas grajid diplomate,
etil a tenté, il n’a pasrénssi.

— Il mesemble, ipépondit Faustine avec effort,
que M. de Charlemont n'a pas de refus a
craindre.

— Tu crois cela ?nos industriels enrichis veu-
lent de Targeiit, galon sur galon, oominc dit
papa, elles noblesont besoin pouriapluiiart de
redorer leur bla.son :tnaiier M. Guillaume avec
les petites comtesses et les petites marquises, ee
serait marier la faim et-lasoif. u

Faustine ne répondait pas; une émotion extré-
me étouffaitsa voix ;i'intermédiaire qu'elle aw il
tant désiré ne s'offrait-il pas-a elle? laisserait-
elle échapper celte occasion unique Tparierait-
elle a cette amie fidele, dévouée, iiuUs si mo-
queuse, si peu romanesque, si peu accessible
-aux grands sentiments ? elle i-éfléchitlongtemps,
les yeux fixés sur le vieux parchemin, ot enfin,
toute palissante, oUe s'adressa a <Félioie.

1 Nous nous sommes toujours aimées, depuis
notre onfanoe, l'eii souviens-tu 2.

— Cwtcs oui, dit Folécie avee aiBitk', tu étais
comme ma grande seor, etje n'ai jamais oublié
que tu m’asdonné tes étrennes, un.joier de l'an
ol les mienusa s'étaient trouvées maigi'es ;
c étaient des livresiquoj’ai encore et dos bonbons
queje.n'ai plus. Celacimente l'amiitié.

— Elibien! alors, tu m'écouteirns sans rire,
sans te moquer?

— Je te lejure, ma'bonne Faustiive, parle! &

Sa ligure colorée et enjouée .prit une expres-
sion sérieuse :

" Cette famille de Charlemont, que tu otxnnais,
oocupema pensée ;elle est pauvre, elle est dé-
cime, nous sommes riches. jiouB possédons ses
biens ; n'y aurait-il pas moyen de lui rendre
justice ?

—Que veux-tu dire, amie? explique-toi.

— Tudisque madame de Oharleroont voudrait
mariei’son fiis... et... »

Elle ne putachever et oaoha dans ses mains
son visage oouvei't do rougeur et inondé de lai-
mes, Félicie laregarda avec pitié ;ia passion la
plus vive et Ja plus chaste, Témotion laplus gé-
néreuse ne pouvaientdounerde chaimie a ce vi-
sage disgracié, masque -do pierre giai ne se lais-
sait pas transfigurer par J'ardeur de I'ame ; olle
pensa au beau Guiilaume et secoua la téte. Pour-
tant, elle se pencha sur son amie et l'embrassa,
een lui disanta voix basse :

« Si M. Guillaume t’épousait, il rentrcj'ait
en pusae.ssion de ses biens ;es{~ce la oo que lu
penses ? »

Faustine Irtun signe affirmatif :

Il Ce serait une bien bonne oombmaiaoii, et
M. Guillaume serait heureux de tavoir pour
femme ;mais ton pere, ma chérie, approuverait-
il?

—Unapprouvcrait.peut-eétre pasheaucoup, car
il n'aime pas les nobles, mais il me laisserait
libre : la liberlé est dans ses idées et ses systé-
mes.

— Et tu souhaiterais ce mariage ? »

Faustine leva lesyeux sur srmamieetrépondit
d'une voix tremblante ;

« Plus qu'il n'est possible dejifxprimer!

— Eh bieul alors, il faut agir et empécher
que M- Guillnume ne s'engage ailleurs. We pcr-
mets-tu de paiderde ton idée -apapa? il sera en-
chanté, cor il -a la passion des anciennes famil-
les; cestsa marotte, el il sera transporté, a la
pensée de rendre aux Charlemont leur antique
héritage- Quel beau contrat il libellera !

— Tu ris toujours! dit Faustine. Je n'ose rire,
tonte ma vie est sur cet enjeu!

— Tu permets donc que je fas.se notre conti-
denoe a papa?

— Oui, mais s'i! est reipoussé!

— Alors, ma obérie. tI faudra se consoler et
n'en pas mourir ; oe seraittrop dommage.

— Est-on libre de souffrir ou de ne pas souf-
frir, de mourirou de ne pas raouru'?

— Il me .semble qu'oui, répondit sériouseinent
Félicie ; il faut «voir de la raison et tenir son
ceeura deux mains. -

— Le mien m’estéchappé, dit Faustine a demi-
Vois- «

Elles oausoreut longtemps encore, et lorsque
FSioie l'etournachez elle, son amie demeura li-
vrée & un trouble extréme, mélange d'espoir, de
crainte, de confusion, de terreur etd'amour. Elle
sa figurait qu'il acceptait, qu’il avait deviné
sous nette Tilire élrango un dévouement sans
bornes ; elle se voyait a scs cotés... elle devenait
la fille obéissante do ses parents, elle vivait
auprés deux, auprés delui-.-fngénicuso adevi-
uer leurs désirs, a leur soumettre aveuglément
les eiens, adoptant, -sans efforts, leurs croyances
ot leur» habitude.?; elle sentait que, pour étre
digne d'un semblable bonheur, il fallaitadoreret
remercier tUeu au oiel, que le culte le plus pui*,
I'adoration lapins fervente ne seraient qucl'ex-
pressiiHi d'une reconnaissance ineffable, que
l'argent l'crsé aux mains des pauvres, ne
paieraitpas sa idette, que la laort, tqirés quel-
ques annéesde félicité, serait acceptée etofferte
comme une supréme action de grace...

Mais s'il refusait!

Félicco, des le lendetnain matin, avait fait part
« M. Guiscard de ce projot :

o Diable! diable I's'écria-t-il, cela est sérieux ?
cen'est pas une lubie d’une téte un peu folle, car
lon amie Faustine n'est pas trés raisonnable,
quoiqu'elle ait l'airsi sérieux?

— Non, papa, je vous assure, Faustine y a



bip]) pensé : elle voudrait épouser M. de Ciinrle-
1o 1

— Et Simon Malfroy?

— Il parait qu'il ne diraitrien-

— Possible, etpuis Faustine est majeure, tres
majeure. Ce serait superbe a un point de vue,
celui des écus, le reste n'est pas aussi brillant.

— M. alalfroy est un lionnéte homme, n’est-ce
pas, mon pére?

— Oui, un joli homme de loi, habile, trés ha-
bile, Jouant au plus fin.

— Mais honnéte ?

— Oui, Félicie,pourtantles Charlemonttrouve-
ront d’autres objections. Songe donc que le
grand-pere de Faustine étaitunartisan etquesa
grand'mére tenait le péage du pont de Chaud-
fontaine !

— C’est bien vrai. papa, mais ne voyons-nous
pas d'autres mariages conclus dans les mémes
conditions?

— Onen pourrait citer... allons, je vais réflé-
chirmdrement aton idée... va. ma minette. »

Deuxjours aprés, le bon notaire était en sé-
rieuse conférence avec M. de Charlemont.

KMonsieur le baron, permettez & votre vieux
conseil de vous parler franchement ;cela mérite
considération. Songez ! une srrande fortune en
terres et eu portefeuille, vos propres terres, qui
étaient dans votre (ainille depuis des siécles,
voila ce que cette jeune personne vous .apporte
dans son tablier I que M. Guillaume dise oui,
elle seracomblée !

— Je ne dis p,as le contraire, mais pour .avoir
cet argent, et ces terres, et notre chateau et
notre maison patrimoniale, il faudrait... »

* Il n‘acheva point; le regard du notaire Il'in-
terrogeait :

Il faudrait se baisser, mon cher Guiscai-d.
Songez a votre tourl songez a l'origine des
Malfroy, a la réputation un peu douteuse de
M. Malfroy, aux désobligeances physiques de
cette jeune personne (vous ne me les avez pas ca-
chées) rien n'expliquerait ce mariage que les
vues lesplus intéressées et les plus apres. Nous
ne les épi'‘ouvons pas! non! je puis vous le
jurer.

— Je le sais, monsieur le baron, mais enfin, si
M. Guillaume... vous savez, les jeunes gens n’ont
pas lesmémes opinions que nous autres vieux. «

1,0 baron sourit et dit doucement ;

nlJe crois conn.aitre mon tils. Néanmoins, je le
consulterai, ainsi que ma femme, et vous auiez
demain notre réponse définitive. Quoi qu’il ad-
vienne, mon cher Guiscard, vous savez que nous
sommes vos amis et clients reconnaissants.

Le lendemain au soir, M. Guiscard recgut le
billet suivant.

o Mon cherami,

"Je l'ai consulté, nous nous sommes consultés,
» et, sérieusement, nous ne pouvons nous déoi-
» der h accepter cette proposition,’qui nous ho-

» nore et nous laisse une sincére gratitude envers
B mademoiselle M. Mon ils, dontje suis trés con-
Btent, nousa ouvert son ceeur ; il désire épou-
B ser une de ses parentes, du c6té maternel, ma-
» demoiselle Ililti'ude de Geistheim. Nous don-
» nons les mains a ce projet, et nous vous
» renouvelons, mon cher Guiscard, tous nos
* sentiments dévoués.
» Charlemont. »

n Mapauvre Faustine ! s’écria Félicie lorsque
son pere lui eut communiqué ce billet- Oh!
qu’elle sera affligéel

— Son idée était-elle bien raisonnable?

—*Je,ne laffirme pas, mais elle y avait mis
tantde ceeur! Vous me donnez ce malheureux
billet, papa?

— Oui, minette; fais en lemeilleur emploi que
tujiigeras. »

Quand Félicie apparut chez son amie,'son vi-
sage, malgré ses efforts sur elle-méme, trahis-
sait son chagrin :Faustine, pale comme alheure
de la mort, lui dit :

n Eh bien! s

Félicie I'embrassa et la tint un instant serrée
dans ses bras,

« Tu nem’apportes pasune bonne nouvelle !il
me rejette! dis, c.xplique-toi! »

Félicie posa le billot de M. de Charlemont sur
la table, et Faustine le lut et le relut .adeux re-
prises. Elle s'éloigna d’elle, eu disant;

n C'est fini ! l'avenirest fini.-, «

Toute.s deux garderent le silence: Félicie ne
savait que dire, Faustine succombait sous son
chagrin; enfin, elle ne putse contenir, et quoi-
que, d'ordinaire, elle fit maitresse d’elle-méme,
des sanglots étouffés la trahirent.

< Chére, chére amie! dit Félicie en lui ser-
rant la main. Songe pourtant que tu ne regret-
tes qu un plan, unréve....

— J'y avais mistout le bonheur de mavie; va,
mon ceur neme trompait pas ;j’eusse été heu-
reuse.. etlui aussi... Tout est fini... »

Félicie cherchait des paroles consolantes et
n'en trouvait pa.s : que .dire & une ame exaltée,
qui regrette une illusion, paréo do tous les
charmes dontl'imagination, les souvenirs poéti-
ques et romanesques peuventorner uneoliimei-e ?
la raison parait'ait glacée, les motifs vulgaires,
tirés de la fortune, de la jeunesse, de lasanté, de
la liberté, inacceptables. Quiimportent tous les
autres biens a qui perd un trésorineatiinable ? La
jeune fille cherchait, pensaitet se souvenaitdu
secours qu elle avait trouvé dans ses propres
peines : elle se hasarda, etdita Faustine :

o Chérie, tu sais quej’ai eu bien du chagrin
lorsque j'ai perdu maman, c'était un si grand
mvide pour nous! je ne savais Da chercher un
peu de consolation :j'ai prié le bon Dieu, j'ai lu
de bons livres, et certainement, j’en ai ressenti
du bien, b

Faustine secoua la téte, etdit tristement:



" J'envie ceux quicroientetquipeuvent prier,
mais pour moi. Je ciel estvide et les bons livres,
comme tu dis.ne me feraient pas une heureuse
impression. Sic'est une faute, elle e.sst impulable
a I'éducation que j'ai regue...

— Maistu pourrais lutter contre cette éduca-
tion mauvaise, etrevenir vers le bon Dieu... car
enfin, tu I as connu, tu as faitta premiere corn-
niunioil,..

— Oui, mon peéere n'a pas voulu que je fisse
exception, mais il n bien soufflé sur ma faible
foi, et iU'a éteinte. Je ne crois pas, Félicie! et
n attendant pas de bonheur dans une autre vie,
j'en désirais ardemment durant celle-ci. ( est
lini. Je tacherai de reprendre mon train oixlinai-
re, maisily a quelque chose de brisé en moi. .

Son regard peignait bien la désolation de son
ceur et Félicie ne put retenir ses larmes
elle ne déplorait pas le chagrin actuel de son
amie, mais bien cette incrédulité qui la laissait

SUR LA

" Je .suis re.xlce trop sédentaire, dit-elle... Mon
esprit voyageait, mon imagination avait luni-
vers pour domaine et cela me suffisait. Mais Il
et mieux valu, dans l'intérét de Gontran, don-
ner une forme palpable, un corps ames réves,
voir le monde tel qu’il est, nouer de différents co-
tés des relation.? utiles, étendre enfin ma sphere
d’observation et d action.

— Ou veut-elle donc en venir ? se demandait
la bonne Catherine, tournant de nouveau ses
pouces-,

— Un tortreconnu esta domi réparé, reprit sa
péale amie. Grece h Dieu, je ne suis pas encore
une invalide et je peux regagner le temps perdu.
Ma santé, ma fortuno me permettent les vojages;
mon dovoir me les prescrit, le bonheur de Goii-
tran les exige...

— En éte.s-vous sre?- Si jai bien compris,
c'est un voyage d exploration matrimoniale que
vous projetez ? Vous iriez & la découverte d'une
femme, comme d'autres s'aventurent ,a celle-
d'une terre ignorée? Ah Imapetite, quand ils fou-
lent du pied cette terrc-la, ce n'est pa.s toujours la
terre promise ! Uroj-ez-moi ; l'inconnu réserve
aux aventurier,'plus de déceptions que dejoui.s-
sances | En bonne conscience, vous n’avez autour
de vous que l'embarras du choix; vous savez &
quoi vous en tenii- .sur les personnes et sur le.s
clioses; et si quelques imperfections vous olio-
quent en elles, les qualités, les avantages com-

sans lumieres dans les ténebres, sans espérance
dans l'avenir, sans appui dans l'isolement. Elle
regardaitautour d'elle : dans celte belle cham-
bre, rien ne rappelait la vie ohréticnno; sur la
table reposaient un ou deux livres ;un livre de
Michelet et unroman de George Sand. C'étaient
la les sources ou puisait cette &me isolée el alté-
rée d'amour!

«Mapauvre Faustine, dit-elle, quoique jo ne
sois pas bien dévote, je prierai pour toi. Ne te
laisse pas aller, songe que tout n'est pas perdu.

— Tu esbonne pour moi, trés bonne, inaistu
ne peux comprendre combien je suis a plaindre.
Toutme repousse sur laterre etje n'attcnd.s rien
d’ailleurs ! Va, Félicie, tu asun pére etdes seeurs
qui t'aiment, tu es bien plus heureuse quo
moi... tu esjolie, ton pere est estimé, tu seras ai-
mée, et moi, je vivrai et mourrai seule...

M. Bourdon.
(La suite au prochain Numéro.)

PISTE

pensant au centuple ces défectuosités, ne sont
pas d’emprunt. Croyez-moi ;ne lachez point la
proie pour l'ombre! Il vaut mieux tenir que
courir! Et qui exige trop n'ohlient rien ! n

Madame Aubayle tournait au Sancho. Elle
parut grotesque & son amie et celle-ci n'altendit
pas un proverbe de plus pour décider son départ.
puLsqu’il soulevait cette concluante désap-
piobnfion.

Cependant, comme la grosse dame prenait au
sérieux-son role de conlidente-conseiilére, bien
qu'il ne fat en réalité quun emploi de comparse,
elle tenta quelque.? objections encore ; La sai-
son transitoire et mal équilibrée avec ses gelée»
tardives, ses pluies capricieuses et ses coups de
soleil dangerereux: la délicate santé de la vieille
demoiselle qui pouvait souffrir beaucoup d'un
changement d'habitudes; les dispositions mémes
de Gontran qui se prctoralt diffioilemenl, peut-
étre, a cette maniére étrange de fourrager le
monde pour y chercher femme, comme le chas-
seur bat la campagne dans lintention d'y faire
lever quelque piéce de gibier.

Kglantine ayantde volonté ferme enfourché sou
dada, ne se laissa point désarconner. Elle eut ré-
ponse & tout et réduisit anéant chaque objection ;
puis quand eiie vitsa vieille amie froLssée du peu
de cas quelle faisait de ses avis, elle tenta do l'a-
madouer en lui offrant une part de collaboration
dans le programme de son prochain voyage.

ee
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Coiiimeiioeiait-il par le aord pour se continuer
daiis l'ouest et finir au midi? oa bien serait-ce
toutle contraire?

Eglantine et son pupille visiteraient-ils d'abord
les amis éloignés qu’ils avaient presque perdus
de vue? ou les parents qui usaient volontiers
eux-mémesde leur hospitalité?

Fallait-il débuter parles villes ou les campa-
gnes? par quelques stations d’eaux ou par une
plage en vogue?

Serait-il plus habile de garder un incognito
modeste que d’attirer l'attentiou par un luxueux
étalage et quelque peu de bruit? etc., eto-

Les deux intimes ne se rencontrérent sur au-
cune de ces questions et se convainquirent d'au-
tant moins qu’elles discutérent davantage. Enfin
I'neure du lunch étant venue, Eglantine avala
une perled’étheren guise deréconfortant; Cathe-
rine se lestad'une épaisse tranche de paté, arro-
sée de ljiere forte et toutes d'eux se séparérent
san.s rancune en disant toutbas, I'une de lautre :

o Quelle Iéte! mon Dieu! quelle tetel »

1! pleuvait encore et le chat Muo, repu de blancs
de poulet, sommeillait de nouveau sur la table en
révanv de la souris, cet animal fabuleux et in-
connu dont il entendaitvaguement parlersur les
gouttiéres...

Comme si la ré.solution aventureuse qu’elle
venait de prendre elt rendu & mademoiselle
Joubert un regain de jeunesse, elle ébouriffa
quelque peu ses cheveux grisen songeant a au-
tre chose, prit un air audacieux et pimpant,
arpenta sa chambre avec des allures de sous-lieu-
tenant qui va rompre ses arréts, et sans méme
donnerun regard au chat qui s*tiraitenbaillant,
sans songer a couvrir ses épaules du petit chale
tricoté qui la préservait des rhumes dans ses
allées et venues par les couloirs, elle se mit les-
tement a monter l'esoalier tant haut qu'elle put
monter, comme madame Marlborough, d'agile
mémoire.

Son ascension la conduisit devant une porte a
demi fermée qu'elle poussa vivement.

nAhJma tante vous m'avez faitpeurl »s*cria
Gontran qu'elle surprenait ainsi en plein délit de
flanerie artistique.

Si peu flatteuse que fdt I'ecclamation, made-
maisello Joultert n'y prit point garde, lesneveux
d'aujourd'hui n’habituant pas leurs tantes a trop
de galanterie. Elle s’avanga vers le jeune homme
qui révait devant un chevalet, et regarda latoile.

IComment! flt-elle, ce n’est pas plus avancé
que cela! qu'as-tu donc fait depuis une se-
maine? 1

— Dame.., quand le soleil manque tout-a-fail,
que la pluie tombe et que les cheminées fument,
I'mspiratton s'en ressent, voyez-vous, ma tante.

— L'inspiration! I'inspiration!... est-ce qu’elle
dépend du jour plus ou moins favorable et du
temps plus ou moins chaud, comme les radis se-
més.sur ooucdie?... N’a-t-elle pa.s sa source, son

foyer au dedans de uous-mémes?... L'inspira-
tion! Ah! que no sais-je manier la brosse et lo
pinceau! tu verrais si elle ferait la fiere avec
moil J'aurais tei-miiié depuis longtemps ce ta-
bleau qui n'avance pas... !<* bas du noir dans ie
ciel et quelques fauves éclairs en zig-aa®; a gau-
che, beaucoup plus de rochers, beaucoup plus!
cela tait bien dans le paysage; a droite, des abf-
mes, des abTmes sans fond, bien entendu; quand
il y a un fond cela manque absolument do poé-
sie! EIl puis, sous la triple monace de I'éclair qui
flamboie, de la roche qui surplombe, de I'abime
qui attire, ce jeune voyageur perdu dans la toui-
mente avec... au fait pourquoi donc a-t-il la téte
couverte ce jeune voyageur? Les rafales auraient
d0 enlever son chapeau! ce chapeau nuit & la
vraisembance. Fais-le disparaftre dans quelque
abTme et n'en psrioiis plus mon ami. Et. avec les
cheveux soulevés par les haleines de |’oura.gan,
ce jeune voyageur sera lout-a-tait ton portrait
quand tu viens de passer tes dix doigts dans te?
boucles; oh! mais lout-a-faitl »

Gontran sourit a-vec une secréte satisfaction ;
en effet, il avait posé lui-meme devant lui-méme
pour lo ¢ jeune voyageur ».

« Mais, demanda mademoiselle Joubert, ou
donc est l'ange du salut que je t'ai demandé? Ce
jeune voyageur ne peut se passer d'un guide en
pareille extrémité, mon enfant, Svideminent il
110 se tirera ja'mais de la sans secours. Pourquoi
n'as-tu pas encore esquissé l’'anse?...

— Eh! matante, est-ce donc si facile d'esqui-.-
scrun ange?-.. Quandje l'essaie, ilmepassede-
vantles yeux tant de visions brunes et blonde.?,
les unes vogues et piles, les autres nettes et lu-
mineuses, celles-ci mélancoliques; celles-la sou-
i-iantes, que je ne saisa queltype mairéler. Je
oommence etj'efface, je recommence pour effacer
de nouveau, et

— Eh, blenl mon ami, interrompit la tante en
ae ravisant tout a coup, laisse encore l'ange en
blanc;etd’ioi a peude temps tu aurasichoisi lon
type... ou je me trompe fort.

Le mystérieux sourire qui ponctuacette phrase
intrigua quelque peu Gontran ; et mademoiselle
Eglanfinequl leremarcjua se sentit encouragée a
parier. ElleVvisadoncunescabeau de vieuxchéne
etle débarrassa d’un berret basque et d'un plaid
écossais pour s’y asseoir & la grande surprise de
sonneveu. Celui-ciapportasous lespieds d'Eglan-
tine, en guise de tabouret, un coffret aux incrus-
tations de cuivre, et attendit une explication qui
ne se fit pas déarer longtemps.

Cedevaitétre la répétition desconfidences faites
un instant plus tot a Madame Aubayle ; mais des
les premiers mots, la tante vit les sourcils de son
neveu secontracter etson visage s’assombrir.

oJallais faire fausse route, pensa-t-elle, re-
broussons chemin. »

Heureusement, elle ne s'étaitpas trop avancée
encore, et cela fut aisé.




Elle envaloppa donc de voiles diecrets ses pro-
jetsinairaiHoiiiaui.ets'eKorcadedonnerauvoyage
annoncé une -eouleur artistique a laquelle «on
neveu pat se luéprendie.

Cette fois, «es noirs sourcils scdétendirent, son
visage s’¢claircit etil ooliabara de bonne volonté
a l'itinéraire qui fut arrété enfin quelques jours
plus tard.

Menant tout de front, Mademoiselle Joubert
employa ces quelques jours a presser sa coutu-
riere, saingére et samarchande de modes. Elle
renouv'ela son parapluie. s'ocUeta une ombrelle
doublée de rose, et commandades chaussures a la
mode,

Catherine critiquait naturellement |I’¢lroitessc
des jupes aux longues traines, le forme des cha-
peaux, l'exiguité du parapluie. la doublure prin-
taniére de I'ombrolle et la hauteur des talons.

" xcellcnt signe! pensait Egiantine, je suis
certaine maintenantdu bon golt do ma tenue et
je puis affronter avantageusement les jurys fémi-
nins las plus difficiles.

La servante Marionqui marchaitd’étoiinements
en étonnements, ne put se contenir devant les
bottes mordorées,

NJésus mon Dieu ! s’écria-t-elie, c'estdonc vrai
cequdn me chante a la halle depuis dimanche ?
Ma téte m'en sonne, bonsang !

-- Et qu'est-ce qu’on vous ohaiito, Marion ?

— Que Mademoiselle va se marier, pardine! et
je tourne presque a le croire J Jésus mon Dieul
moi qui prenais Mademo-isclle pour une personne
de sens !

Une rougeur toute juvénile monta aux joues
ridées de la vimlle Glle, mais un soupir indiscret
en atténua aussitot I’'expression.

En ce moment madame Aubayle entra comme
un gros tourbillon. Elle avait -oublié de mettre
ses gants et d'attacher sonchapeau.

— Eh bien i-cestpourdemain! cria-t-elle joyeu-
sementsur le seuil. =

— C'estpourdemain! réponditnon moinsjoyeu-
sementsonamie.

— Enfin !

— Plait-ir?

— Je ne mo sais jamais sentie si heureuse !

— Et moi donc !

— Excellente amiel quelle part sincere vou-s
prenez a ccqui m’intéresse !

— Mais c’est vous, au contraire, parfaite amie
qui,...

— Comment?
- Que vouloz-vou.s dire?....

— Je veux dire que Julienne arrive domain a
iinidi 1ddmaln @ midi h...comprenez-vous ?

Midi ?.... juste I'heure i laquelle nous par-
tons.

— Ehquoil vousportez..,, quand ellearrive’,
oh!

— C'est-adire....Blle arrive....-quand nous par-
tons, chere amie, qu’y faire ?

— Mais..., relawler votre départ de quarante-
huit heures, de vingt-quatre heures, de douze
heures méme ! Seulement le temps da refaire sa
connaissance. »

Refaire la connaissance de Julienne semblait a
la bonne graiid’nierc un teJ avantage qu'elle s'af-
fiigeatt udivenicnt de le voir ajo'umé pour son
amie. Celle-ci serendant compte de cesenfimeni,
ne se réoriapasconfrerénonniféde laprétention,
mais réponditd'un ton qui devait prévenir toute
insistance ;

1les Bierge sont prévenus et nous attendent
a4 heure fixe. Je verrai Julienne un peu plus
tard.... au retour de noce de Goiitran, Ce sera
une excellente occasion do présentervotre petite-
fille dans le monde.

— Merci de l'obligeance, répondit séchement
Catlierine.

— Un'y apasde quoi, réponditdu méme ton
Eginntine. u

Ce fut leur mutuel adieu.

Le lendemain, a midi, une voiture que des
voyageurs expérimentés eussent moins chargée
de caisses,emportait maderaotselleJoubert et.son
ne-i'eu vers la gare prochaine. Elle faillit accro-
cher l'oinnibiis du chemin de fer ari'été de.v.aiu la
maison de madame Aubayle. La vieille fille avanca
machinalement latéte ;ellevitla lourde portiére
«'ouvrir, un mignon brodequin se poser sur le
marcliepied el.... oe fut tout ; sa voiture a elle
tournait i l'angle de la rue,

o Lepied de madeuioiselle Julienne ; peut-étre ?
supposa Goatran. &

— Sagratvd'mere ne pourra toujours pas dire
que nous parlons sans avoirrion vu d'elle !ri-
posta la tante.

Cette indifférente supposition et cette riposte
égoiste qui semblaient commencer un entretien
n‘eurent cependant d'autres suites qu’un silence
prolongé....

Gontran révait-il a I'ange encore inconnu du
jeune voyageur?..,.

Quant amademoiselleJoubert, quisaurajamais
si, désce moment, elle ne réglaitpas les impor-
tants détails du retour de noce annoncé?....

Entre le dernier acte d'une comédie do .salon et
I'annonce d'un souper, elle tressaiUit au cri pln-
sieure foisrépété de :

fl Lavaufranche-Doiissac 1 »

Le train s'arrétait. Un employé ouvrait lLapor-
tiere; Gontran sauta sur la voie et raademoi.sollc
Joubert se laissa choir en toute uonfiance dan.
les bras de son neveu tendus pour ta recevoir.

Une voiture publique stationnait dans la gare :
sa bache éraillée portait a peine quelque.s traces
d'un vernis écaillé; a travers les ais disjoints de
son plancher on pouvait, enroulant, examinerle«
piei'res du oiiemin, et la bourre poussiéreuse
s'échappaitde ses durs coussins par des crevés
nombreux.

Déja le conducteur hi.s.sait bniyaBiment les ba-



gages sur l'impériale quicraquaitsoualeur poids;
les voyageurs s’engouffraient aveo précipitation
dans l'inlérieur sans compartiments,et mademoi-
selle Joubert constatait avec une aristocratique
terreur qu'elle aurait pour compagnons, de La-
vaufranche a Boussae, des bonshommes et des
bonnes femmes quelque peu sales qui sentaientle

fromage, l'ail, I'eau-de-vie et le tabac 1
Elle fouillaitla routedun regard désolé, quand
ce regard s'illumina .soudain : il venait d'aperce-

voir une caleche arrivant nu grand trot et dans
cette caléche découverte il reconnaissait une sil-
houette amie.

BC'est Frédéric Biergo lui-méme! s’écria !a
vieille demoiselle. 1l a tenu & nous souhaiter la
bienvenue le plus tot possible. Je le reconnais la !

Frédéric lui-iiienie que tout l'arrondi-ssemem
appelait avec déférence lifonsieur Je sous-Préfet.
Frédéric lui-méme ayant arraché sa parente a
I'éceurante promiscuité qui lamenacait, luitour-
na son compliment d arrivée avec une galanterie
un peusurannée quicharmad'autant pluslavoya-
geuse; et l'ayant faitasseoiralaplac-ed'honneur :

Maintenant, au chéateau ! ordonna-t-il a son
cocher;et bon train ! L'omnibus aménera les b.a-
gages.

La voiture avancait rapidement sur la route
semée de parcelles de mica scintillant au soleil
comme une poussiére de diamants. Tantot elle
s'engageait dans des massifs d arbres résineux
dont la .sombre verdure se ponctuaitdu vert écla-
tant de pousses nouvelles ; tantdt elle traversait
de riants taillis aux jeunes frondaisons : puis elle
cotoyait des .sillons couleur d'émeraude ou le?
moissonsen espérance ondulaientdoucement aux
«ouflles printaniers; elle dominait ensuite les
pentes escarpéesqui baignentleurs pieds rocheu.v
dans les eaux du torrent, et les premiéres mai-
son.s de Boussae, éparpillée? parmi les ramure?
et les mouvements de terrain, se montrerent en-
lin aux regards.

Une masse énorme llangiiée de tours en ruines
et de remparts effondrés élond sa grande ombre
sur la petite ville, c’est le chéateau. Son aspect
imposant frappa lesvoyageurs.

Mais voild une habitation vraiment royale !
s'écria mademoiselle Joubert qui sentits'accrofitre
aussitdt sa considération pour le maftre actttei
de ce prétendu palais. En ce moment, il est vrai,
avec sa haute stature et son protil de Frangois I",
Monsieur Bierge tout roturier qu’il fat, semblait
I’hiito naturel do cette noble demeure: mais, il
n’en paraissait pas plus fier pour cela et relevant
I'exclamation de sa cousine :

Une royale habitation! fit-il..., oui..,, il y a
quelques siecles, aveo ses murailles formidables,
ses tours crénelées, ses bastions épais, ses che-
mins de ronde inaccessibles ot ses remparts inat-
taquables le chateau de Boussae étaitle rude sou-
verain de la contrée, Jules César selon quelques-
uns, ou Léocade, gouverneur romain dans le»

Gaules au troisiéme siécle, selon d'autre.s, eu
posa les colossales assises; le dixiéme siecle, plus
vraisemblable)nont, le vit surgir menagant et
sGrde lui-méme, alors que l'organisation du sys-
téme féodal postait d’innombrables sentinelles de
pierre autour des Etats rivaux. Les puinés de la
maison des Dooisy régnérent d'abord : puis il
passa aux foi-tes mains de cette famille de Brosse
illustrée par le maréchal du méme nom, pere
d’armes de Jeanne d’Arc. Puis, sa fortune traver-
sant des phases diverses, il échut a divers pos-
sesseurs parmi lesquels César duo de Venddme,
Francois de Rilhac et les Carbonniéres, marquis
de Saint-Brice... Aujourd'hui, la petite ville, jadis
affranchie par un seigneur du chateau, en est la
pacifique maitre.sse. Elle y loge son sous-Préfet,
ses gendarmes ; et ces hotes s'y meuvent a laise,
imposant a peine a cette vieille demeure I’'em-
preinte des tenip.s nouveaux, mais recevantd’elle
parfois un reflet de poésie qui.,..

Eglantine Joubert ne saisit pas la fin de cette
phrase ; Elle se demandait oe que pouvait bien
avoir de commun l'au-stére poésie du passé aveo
sa cousine Evelina Bierge en son nom Tribouil-
lon, native de la rue Mouffetard, héritiére a seize
ans de la grosse fortune amassée sou ii sou par
Tribouillon pere dans le commerce des peaux,
des graisses et de la ferraille, et présentement un
peu rondelette, un peu rougeaude, un peu gour-
mande, mais bonne e)ifant comme per.sonne. in-é-
fléohie comme elle seule, et le ceeursur la main.

Elle songea seulement alors & s'enquérir de
cette aimable boulotte.

< Evelina se porte mieux qu’un charme, bien
qu’elle s'accuse d’une prétendue névrose dont
chacun la reconnaft Incapable, répondit le mari.
Elle m'eut accompagné & votre rencontre ; mais
les préparatifs de son grand bal ne lui laissent
pas un instant de loisir.

La vieille cousine aoeueillil; cette confidence
par un sourire de gratitude ; puis posantun doigt
sur ses lévres, elle désigna du ooin de i'eil, son
neveu qui contemplait le paysage, et détournale
cours de la conversation.

On entrait dailleurs en ville et .son altention
se fixaitsur I’aspect monastique et guerrier des
habitations el des ruelles: un .souffle du moyen
adge y circulait encore, et lI'on s'étonnait presque
de n'apercevoir dans l'ombi'e d’une arcade, dans
la baie d'une ogive ou sur les crénaux d'une
tourelle, ni la silhouette d'un chevalier bardé de
fer, ni le profil ascétique d’un moine & la robe
flottante.

Enfin la voiture déboucha sur la place qui ser-
vait autrefois de cour d’honneur au chateau : uns
vieille femme en coiffe berrichonne qui' tournait
un fuseau chargé de laine se rangea contre un
murpnur la laisser passer;une nuée de gamins
qui jouaient aux billes en sortant de I'école s'en-
volacomme une bande de moineaux devant les
chevaux fringants et le cochercriant gare a deux




gendarmes qui rentraient d'une tournée, s'arréta
devant la porte basse couronnée par I'éciissnn de
la famille de Brosse qui portait d'azur a trois
brnsses d'or.

Evelina Tribouillon, parnisée dc'rnuleursjoyeu-
ses, descendit moitié roulant, moitié tournoyant,
ia spirale de granit contemporaine des Dcols; elle
«aocueillit les nouveaux venus par de cordiales
exclamations et, remontant avec eus, leur ouvrit
elle-méme la porte du salon

Eglantine Joubert s’arréta sur le seuil et prit,
avant de le franchir, une attitude imposante
comme si elle avait voulu mettre sa personne en
harmonie avec le cadre ou elle allait se mouvoir.

Percé de hautes croisées aux profondes embra-
esures, avec sa large cheminée, son plafond élevé
comme un ddéme et les tapisseries légendaires
qui décorent ses murailles, ce vaste salon inti-
mide plus d'un visiteur et c’est faire preuve d'a-
ristocratie et de grand air que d'y pénétrer pour
la premiére fois sans quelque saisissement.

Rontran, trés artiste et un peu poéte, y l'es-
pir.atout de suite a l'aise et s'y pi'omena comme
dans un musée avec des poses admiratives et des
exclamations enthousiastes.

mEtvous .aussi mou cousin! s'écria Madame
Bierge parodiant César sans s'en douter, et vous
aussi vous voua pamez devant ces vieilleries !
mais o'est donc une contagion, une épidémie!
Oh !''tu as beau me faire des signes, Frédéi-io;
j'ai le courage de 'mon opinion et je dis ce que
jo pense, moi!ortu ne me forasjamais convenir,
dussent tous les Boussoquins et tous les Marchoi.s
me jeter la pieiTe, que ces grands panneaux a
demi décolorés, avec leurs personnages dédai-
gneux, leurménagerie enchainée, leurs étendards
paiens et leurs perspectives impossible.s ne me
donnent pas le spleen etn’ont paseentfois moins
de piiix @ mes yeux qu'un papier frais a dix francs
le rouleau ou qu'une imitation de Sniyrne ache-
tée pour rien dans le premier magasin venu de
Paris.

C’ét.aita se voiler la (ace.

Le .sous-Pi-éfet ne voila rien, pasméme son mé-
contentement. Ilhau.s.sales épaules, et fitremar-
quer a son jeune parent de merveilleux détails
qui ne l'avaient point frappé d'abord.

Lemémo personnage seroproduisail surchaque
panneau ; une femme élancée aux splendides
parures, dominant de toute la téte les suivantes
empressées autour d'elle.

“ Cestla dame a la licorne, cette héroine de
roman qui a passionné jadis tant do dames, de
damoiselles etde chevaliers. Voyez : labéle fabu-
leuse ne la quitte jamais, pas plu.s que ces ani-
maux exotiques, la chafne au cou.... Tout cela
c.st vivant encore ; les physionomies s‘animent,
les étoffes chatoient, les fourrures frissonnent-...
etcependant cette belle dame et sa suite ont vu
passer déja le défilé de quatre siécles. Oh! ces

tapissiers d’Aubusson étaient, jadis comme au-
jourd'hui, des artistes de premier ordre !

— D Auhusson Jallons donc Frédéric; a quoi
bon te montrer sous-Préfet de la Creuse autant
que cela, puisque nous sommes entre nous. Ces
tapisseries sont des Flandres : le reeevcur qui
sy connaft le soutenait encore hier contre le
contréleur qui n’y entend rien.

Le sous-Préfet, connaisseur plus habile encore
que le reeevcur, essayait, pour la millieme fois,
de prouélr a Evelina la provenance marchoise
des tapisseries exécutées jadis pour décorer la
prison de Zizim a Bniirgancuf, quand un domes»
tiqgue interrompit forta propos la conférence en
annongant te diner.

« ,le t'en prie, Evelina, murmur.a le mari a
I'oreille de sa femme, en travers.ant le vestibule,
je t'en prie, no me tutoie donc pas devant té-
moins; c’estdu dernier bourgeois; n'avons-nous
pas lo temps de nous dédommager en téle a téte,”
mon ange ? »

L ange promit par un signe de téte de s'obser-
ver mieux a lavenir ettint immédiatement sa
prome.sse par des uoiis soulignés qui semblérent
nsa cousine une marque de subite mésintelli-
gence conjugale.

Aprés le diner, Contran, un cigare a la main,
suivit le sous-préfet sur le balcon vertigineux
célébré justcinent par madame Sand. Suspendu
comme un nid d'aigle & une ppodigieuso hau-
teur, il domine fiérement I’abime rocheux au
fond duquel bouillonne la petite Creuse. Lesva-
peurs du smr émanant de ia riviere montaient
alorscomme une blanche biiée traversée par dos
reflets d'étoiles; elles emplissaient le gouffre en
le masquant; elles flottaient autour de l'obser-
vatoire aérien, et Gontran put se croireun ins-
tant suspendu en plein ciel, sans un lambeau de
terre les yeux.

En les rolev.ant, il apercut pourtant a I’horizon
I'aride silhouette du mont Barlot, avec ces énor-
mes gibbosités de granit qu'on nomme les pierres
Jomatres. Maintes fois, il avait entendu parler
de ces roches mystérieuses ou l'arehcologie re-
trouve des cuvettesdruidiques etde creux sillons
jadis fumants de sang humain; la géologie, plus
positive et quelque peu sceptique, les attribue
toutsimplement a l'innuence des agents atmos-
phériques et sur ce point, le receveuretle con-
troleur différaient aussi coinplotement que sur la
nationalité de la Dame a la Licorne.

Un peu au dela, les ruines de Toiill-Ste-Croix
enchevétrent leur sinistre fouillis...

I’arfois, quand l'orage gronde, il semblerait
que les fulgurants éclairs, sillonnant le mont
Barlol, émanassent do Teutatés et d’ilésus, les
dieux détronés... Des bruits étranges s'entre-
croisent parmi les débris de I'oppidum gallo-ro-
main, comme les échos de cette lutte grandiose
qui devait se terminer a Alesia, avec César et
Veroingétorix pour ehanipions... De rougeétres

Jil



lueurs s’accrochent aux vieilles tours de Boussac
coninio des lambeaux d'nriflammev, et ces trois
gigantesques témoins du passé, le chateau
inoyen-age. ia cité gallo-romaine, la montagne
celtique, paraissent ressusoiler dans un inyalé-
i-ieux colloque ou alternent el se mélent les
voix lointaines du passé...

En ce moment, les douces clartés de la lune
répandaient leur apaisement sur ce dramatique
ensemble; mais eu vain couviaient-elles & la ré-
verie le sous-préfet, qui allumait sofl second
cigare ; tout au récit do sa derniére campagne
électorale, il restait insensible aux caresses des
rayons blancs ! Pour Gontran, dont railention
aux récits de son hote n’était qu'apparente, il
voguaiten plein réve, en pleine poésie, soui-d a
la voix de son cousin, comme aux bruits affai-
blis qui venaient du salon.

Madame Bicrge et inadeiiioiselle Joubert s'y
trouvaient seules, les habitués quotidiens n'étant
pas arrivés encore, et profitant de leur téte-a-
téte, elles avaient entamé la grande question qui
importait si fort a l'une d'elles.

s Oui, nia cousine, vous les verrez toutes,
depuis vingt pauvres mille francs de dotjusqu'a
deux cents; nous n'allons pas au dela de ce der-
dier chiffre. Elles viendront au complet avec
leurs papas, leurs mamans et la bonne volonté
de s'amuser. Slamuser dans un bal de province !
dans un bal de petite ville; comprenez-vous
cela ?.. Oh!c'est a Paris seulement qu'on s'a-
muse, a Paris ficulemont qu'on danse ! a Paris
seulement qu'on vit!.. Le mal de Paris me mine,
résf évident. Vchla la cause de ma névrose .. «

Assez peu sensible a cette névrose de gras-
souillette apparence, la tante de Gontran. enne-
mie des digressions qui n’intéressaient pa.s son
neveu, demandait de plus amples renseigne-
ments sur les héritieres du terroir, quand on
annonga le lieutenant de gendarmerie, le bon
curé flanqué de son vicaire, le conseiller d'ai--
rondissementet le notaire avec leurs femmes, le
receveur des linances encore célib.atairc; et la
partie de bélombrée commenca, tandis qu'Eve-
lina soupirail & l'oreille de sa cousine :

B La bétombrée. ma cliére amie! la bctom-
brée | est-ce assez provincial? assez antédilu-
vien? Ah! si l'on savait a Paris qu'on joue la
bétombrée dans mon salon, quels éclats de rire 1
Mais que vouiez-vous, ils en raffolent ces pro-
vinciaux, et I’on est sous-prélet avant tout. Que
les honneurs se paient cher ! “

C'est .sans doute a cause du haut prix des
honneurs qu'Evelina Tribouilhm y tenait tant,
carelle y tenait passionnément, quoi qu’ello en
dit; et c'était plaisir de voir les airs rtc prinoessn
bonne enfant qu’elle affectait avec » scs admi-
nistrés. B

Elle soigna leur bonheur de toutes fagons ce
jour la: les c-u-tes étaient neuves et les fleurs
des janlinicres odorantes; lo thé fut infusé a

point, la brioche fumante, la oonversation la-
riée; et poui- quo chaque «on» ireuvat «on
compte dans ootto menue gerbe do plaisirs,
madame Biei-ge voulut charmer l'ouis de sc«
hotos par le sou de sa propre voix, qui était
fausse cl quelque peu félée, mais sans qu elle
sen doutat, il fautle dire a sa décharge.

Pendant qu’lle poursuivait I'cxéoution d'un
air tantot plus haut, tantét plus bas que le ton,
la femme du con.seiller disait a celle du notaire
qui tricotait un chale ;

(I C'est bien singulier ;je n'aime pas la mu-
3i(fue ! Cela me oonfusionne, en vérité. Mais.
francliement celle-ci me porte sur les nerfs.
Pourquoi ? «

La personne interpellée feignitde compter scs
mailles pour ae dispenser do répondre aiUre-
raeiitque par un malicieux sourire. '

Une autre dame, qui n'avait ni mailles a
compter, ni fleurs do laine a nuani-ei-, tournait
les pages de la partition. Aprés le grand air vint
la romance, puis une tarentelle, puis une se-
conde romance, puis une cavatine, puis... Cette
fois, la dame qui tournait les pages eut pour
sérieusement et pour faire diversion

Vous nous disiez tmit-a-I’heureque votrejeunc
parent est musicien ? insinua-l-elle d'un air can-
dide.

Elle mentait sciemment: mais oertains men-
songes profitent Kqui les fait, malgré le peu do
moralité de la choSe.

Eglantinc saisit celte phrase au vol :

a Oui, oui. fit-elle avec empressement, mon
neveu chante etjoue du piano: llamémeiabonne
habitude de ne pas se taire prier. »

Gontran misen demeure de prouver cette bonne
habitude s'y résigna; et la femme du conseiller
qui sentait ses nerfs se détendre en écoutant
cette voix si parfaitementjuste et si nettement
timbrée, demanda de nouveau a sa voisine ;

0 Poui-quoi donc cela ? »

Maismadame Biergcenthousiasmée, ayantvou-
lu déchiffrer immédiatement un duo avec le
jeune homme, lesnerfssusceptibles so froissérent
de nouveau, etleur propriétaire alarmée dut ré-
péter une fois encore :

Pourquoi donc cela?....

Elle entreprit, le lendemain, une tournée de
visites par pure bonté d’ame ;curieuse etjugeant
son prochain d'apres elle-méme, elle crut con-
tribuer au bonheui tlo ses concitoyennes en leur
annongant l'arrivée des étrangers au chateau.
Elle supposa I'dge de la tante, esquissa son por-
trait etdétailla les garnitures de sa robe. Elle fit
I'éloge du neveu qui lui avait ramassé uu pelo-
ton de laine, exagéra le chai-me de sa voix, I'é1é-
gance de satenue, la distinction doscsmaniéres ;
et quand elle eut éveillé dans chaque salon bons-
saquin, I’aUention sur ce nouve.-vu venu, quand
toutes les conversations l'eurent pris pour objet,
le motde la fin unanime fut ;



®m (jue vient dimc faii'e cetinconnu a lfoussac?,.
Il'y a quelque cliose la-dessous !.... »

Cependont, le grand bal qui devait permettre
a mademoiselleJoubertde passeren revue toutes
les lilios @ marier de rarrondissement était fixé
au lendemain. Evclina se multipliait oubliant sa
névrose. Elle recevait de I’aris des caisses de
confiserie qu elle déballait elle-méme comme i
qtielques bouffées de lair nauil avaient d0 sen
dégager pour lui remonter le moral: elle empli.s-
sait de fleurs venues a grands frais de Moulins
I’inimense cheminée du salon. less encoignures el
I'enfoncenienl des croisées :elle faisait placer une.
plante vivante sur chaque marche de l'escalier
recouvertd'un tapis pourcette ciroonstance solen-
nelle: et si M. le sous-fTéfetneieneltempcchér.
elle elt prié ses bons voisins les gendarmes d ai-
der an transportdes banquettes et ii la pci.se de»
verres de conleur. pour que tout fat prét bien a
lavance. No lui faudrait-il pas cette avance poul-
ies .soins nécessaires a sa toilette ?

lii's midi, on vit poindre sur toutes les roules,
des voitures etdes cavaliers: les uns descendaient
al'liolelduSaiimoiivertdont toutes leschambres
étaientretenues depui? plusieursjours: lesautres
l'ecevaient I'hospitalité dans les principales mai-
sons de la ville. Chatelus envoya troisdanseurs ;
Irépaud deux joueur» de wisth, Gouzon et Gre-
nouillai quelques demoiselles majeuj-es aceoin-
pagnées de leurs fivrcs encore imberbes, Chain-
bon toutun essaim de jolies femmes et de ma-
L'islrals bons valseurs, Evaux s'abstint sous pré-
texte d’éloignement.

Evelina qui recevait pourlapremiere fois aussi
nombreuse compagnie, avaitcaché .toutelajour-
née. la satisfaction vaniteuse qu'elle en ressentait
sous un apparent dédain. Dés que sa cousine
pouvait I'entendre :

» EranchemeiH, mon ami. lu.... vous avez trop
étendu la liste de» invitations ; nous pouvion.s
nous en tenir aux seules familles réellement
dignes de iixer l'attention de Gonti-an; mais il
te.... il vous faut ton amindisseineot! En voila
des gens de salon len voila des gens du monde 1
En voila des invités mignons pour une maftresse
de maison habituée aux élégances parisiennes.
Veux-tu.... parier que vos administrées, moins
deux ou trois, seront habillées a la mode de Il'an
dernier " que le» administrés se présenteront en
botte» cirées et qu ou vous demandera la saint-
Mmonienne et la bourrée

Evelina Tribouiiion n’eltpoint gagné ce pari :

Les jmournciattx snht maintenant une espece
.irrhaique tendant a disparafitre. Us no font plu»
leur testament pour se rendre a Paris el s’abs-
tiennent de raconter leur voyage au retour. llsy
cnvoient leurs Ols au lycée et leurs filles au cou-
vent: leurs femmes s'y apiirovisioimeni dérolies.
de chapeaux, de dents, de cheveux, d'u.s.ages
mondains, d’idées toutes faites et de sentiments
a lamode. On retrouve donc le fauboui-g Saint-

Germain, le faubourg saint-Honoré, la chaussée
d AiiUl elles boulevards célébres,aussi bien dan»
les gentilhommiéres perdues parmi les landes,
que dans le» bourgades ignorées, dans les chefs-
lieux do préfecture on dans les grands centres
industriel» et cominergaiits.

Les parlisaii» du progres, voyant les minnccs
locales s’effacer, les montagnes »'aplanir el les
vallons ae combler, proclament comme une vic-
toire ce nivellement général qui donne a toutes
choses le méme plan comme la méme teinte....
Ont-ils raison?.... quedautres en décident !

Cette question que le .sous-Préfet n'edt pa»
manqué de résoudre dan.s un sens favorable aux
départements, louchait sa femme, i cette heure,
moins que jamais. Elle avaitdonné I'ordre d .ollu-
iner les lustre», les girandoles, le» candélabres,
loulcequipeutflamboyerdan.s un s.aloii el regret-
tait haulcinput que leurs feuxcrni.sés ne fus.senl
pas centuplés par la réllexioii.

« Di.s ce (jiic tu voudra». Ei'édéiic. airirmail-
elie, vous ne in’einpécherez pa» de déplorer, une
lois de plus, la présence de ce» friperie». C(ui
interdisent d'applitjuor aux murailles dos déco-
valioas intelligentes... et parisiennes..i Mais le
moyeu de faiie inarchcr celte princesse de tapis-
.serie en pleine glace... do Monllugcon ou d accro-
clier un miroir de Venise au cou de cette grande
iiete a corne ?.. Beaucoup de glaces, vois-tu. par-
lez-moi de cela pour faire valoir une féto ! Sans
compterqu’on y peut surveiller d'un coup d'fcil,
en passant, les agissements de sa toilette, n

Ce post-scripluin de la phrase était une rri éla-
lioii : il manquait, en elfet, quelque chose au
bonheur d'Evelina, cc joiir-la Quelle diffé-
rence si clic avait pu sc faire vis-a-vis a elle-
meéme toute la soirée dans cing ou six grands mi-
roirs, y constaterle sciiUillement des pierreries
roiistcllant .sachevelure, la coupe nouvelle de sa
robe, les,ondulations de sa trafne, et se con\-ain-
ci-e enfin, par la comparaison, qu'elle était la
mieux mise et la plu-s belle!

Unpeudeclairvoyanceetdesincéritératuaiont
toutefois empéchée de se reirdre ce témoignage:
Madame Bierge ne devait étre, en effet, ni la plus
belle, m la mieux mise: quand arrivérent lespre-
miers invités, eiie ouvrit de grands yeux devant
de» robes du meilleur godt et des fracs portés
avec une parfaite aisance; puis survint une toi-
lette signée pai- le plus gr.ind de» couturiers; un
peu plus tard, une nouvelle mariée arborait des
diamants de famiiie remontés chez Je premier
bijoutier de Paris; une autre lai.ss.ail insoucieu-
sement ruisseler derriéi-e elle des tlota de den-
telles Renaissance authentiques, dorées par trois
siecles d¢légants services; et les jeunes liiles qui
ne portaient m dentelles ui diamants se distin-
guaient parune simplicité debon goQt en harmo-
nie avec leurs g-races naturelles. Pluslard, quand
on ouvrit le piano pour reposer l'orchestre un
instant, Chatelus fournit un ménétrier cotnplai-
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sant, éleve de Chopin; imc demoiselle de Gon-
zon enleva mei'veilleuscnsentun quadrille améri-
cain édile la veille, et quelques instrumentistes
amateurs de Chambon rythmeérent a l'allemande
plusieurs v.alses tirées, par I'un d eux, des motifs
du dernier opéra. Les joueurs de wisth et méme
de bétombrée. les danseurs et les danseuses, les
simples causeurs et cette partie, plus essentielle
qu'on ne le croit,du personnel d'un bal, nommée
impoliment tapisserie, fout ce monde provincial
enfin savait généralement entrer, saluer, s'as-
seoir, danser, causer, marcher dans un salon
comme a Paris, oui vraiment tout comme a Pa-
ris!

Evelina Tribouillon dut se l'avouer a elle-
méme, ce qui la géna quelque peu; carellen’était
pas trés sdre d'avoir vu le vrai grand monde
parisien... et, apres s’étre promis déjuger ses
invités d’assez haut, elle se demandait vague-
ment s'ils n"avaient paseux-mémes des droits in-
quiétants h se poser en juges?.,.

» Bah !'se diuclle enfin, o’est toujours moi qui
suis la sous-préféte, apres tout ! »

Cette consolante réflexion lui rendit toute son
assurance; le sourire bon enfant revint a ses
yeux vifs, a sa bouclie épanouie, aux rondes
fossettes de ses joues et de son menton; elle se
montra franchement flattée de recevoirce monde
comme il faut qui ne se présentait pas en bottes
cirées, no parlait point patois et ne réclamait
aucune bourrée bourbonnai.se. berrichonne ou
auvergnate. Enfin, elle se fit a elle-méme les
honneurs de son bal avec tant de satisfaction
qn'elle se sentit le ceeur léger, léger! Il lui vint,
en mémo temps, des ailes aux pieds, et rajeu-
nissant a mesure que le bal avangait, elle se
baissa inviter pour une valse qui fut suivie d'une
foule d’autres tourbillons, bien que madame
Bierge e(t passé I'age de danser.

a Lasous-préféte en veutpour son argent! »
pensait malioieuseinentune pensionnaire oubliée
sur sa chaise.

™Ma cousine perd la téte ! se disait Eglantine
avec aigreur. Croyez donc au dévouement ; elle
me fait croire qu'elle convoque la cour, laville,
les campagnes, le ban el l'arriére-ban a mon
intention, et c'est pour son propre plaisir, tout
ce branle-bas ! Tourne-t-elle ! tourne-f-elle ! "Vé-
ritablement elle rendrait des points & une toupie
hollandaise... il ne lui manque plus que de ron-
fler 1 Qui me présenteratout oe monde-la main-
tenant' Qui me donnera des renseignements et
des biographies? Et tandis que cette évaporée
Tribouillon tourbillonne, Gontran se fourvoie
peut-étre, I'innocent! Gageons qu’il invite les
plus pauvres et distingue les moins nées !.. »

Cotte insupportable pensée fitbondir Eglantine
hors du fauteuil ot elle attendait en vain les
hommages des administres qu’on oubliait do lui
servir a point. Voguant au hasard etcomme a la
dérive, elle heurta le pied trop avancé d’une

personne anguleuse préposée, semblait-il, a la
garde d'une banquette vide; et pour réparer sa
gaucherie, elle voulut se montrer aimable ;

a VoiTs ne dansez i>lus, Madame, fit-elle en
.souriant, c'e.st de bon golt passé un certain age ;
la coquetterie intelligente consiste dans une re-
traite opportune ; on se fait regretter, u

La dame qui était uue demoiselle un peu mare
posant pour l'ingénue, ne se retirait nullement,
mais on I'écartait, car personne, hélas ! n'arrivait
h la prendre au sérieux comme adolescente, et
les seuls regrets causés par son abstention forcée
s'éveillaieiiten elle-niéme.

Méoonte)ite et blessée, elle ne répondit pas :
Eglantine Joubert avait produit un effet con-
traire, comme on ditau joli jeu de billard.

Elle en prit son parti et passa outre. Un toi--
tillmi rose et blanc qui emplissait un fauteuil lui
barra le chemin ;

B Comment, mademoiselle, vous ne dansez
pas ! bs’écria la cousine du sous-préfet trompée
par ces couleurs tendres et par la faiblesse de sa
vue.

La demoiselle était une clame venvo d'un mari
plusjeune qu’elle, more de deux générations.

B Non. je ne danse pas ce soir, repondit-elle
avec un caress.ant sourire; je ne danse méme
plus depuis quelque temps : dos peines de cceur,
des deuils répétés... Mais sije renonce ala polka,
il me reste la causerfe; cela me dédommage, o

Eglantine comprit I'inuite et s'assit auprés de
la dame en deuil rose qui ne s'appelait pas Arfé-
mise mais Ireiie.

n C'estlapremiére fois que vous venez a Bous-
.sac, Madame? udemanda l'indigcne.

— Dites Mademoiselle, interrompit la voya-
geuse, qui tenait a paraftre aussi fiérc de ce titre
virginal qu'Elisabeth, reine d’Angleterre, ellc-
mémc.-

— Madame la sous-préféte est votre niéce ?
reprit sans se décourager I'hospitaliére personne.

— Dites plutdt que le sous-préfet estmon cou-
sin, madame.

Ah! et... vous comptez honorer longtemps
nos murs de votre présence, probablement? »

La «causerie » do madame Iréne tournait a
I’interrogatoire. Cola ne faisait nuUoraent le
compte de la nouvelle venue, qui aussitot ren-
versa lesroles.

Aprés tout, qu'importait 8 madame Iréne ! Ses
intentions aimables subsistaient quand méme ;
on leur imposaitune autre forme, voila tout; elle
voulut bien se préter .ace changement et se mit
a répondre au lieu d’interroger.

Elle répondit mémo si complaisamment que
mademoiselle Joubert se félicita bientét de voir
sa cousine piquée de la tarentule.

B.Sans Cet incident chorégraphique, pensait-
elle, je I'eusse interrogée elle-méme naturelle-
ment. Or, elle habite le pays depuis peu et ne
sait guére les choses que par oiii-dire; quanta



ses opinions pcrsomioiles... hum!.. 1lest vrai
que; a «on défaut, Frédéric m'edt renseignée;
mais il est tellement sous-préfet, ee pauvre Fré-
déric, tellement sou.s-préfet qu'il n'edt pas re-
connu la moindre tache aux diamants de sa cou-
i-onne... adininistrativo. Décidément cette indi-
gene fait beaucoup mieux mon affaire- »

L affaire se fit tellement bien, que, en une
demi-heure, la tante de Gontran fut i-cnseignée.
I'rocédant par élimination, elle écarta toute dot
inférieure a cent mille francs, toute jeune per-
sonne eiui ne parlait que sa langue maternelle,
qui manquait de talents d’agrément et qui avait
le teint trop pale ou trop vif, la main laige ou la
taille courte, quelqu'un de ces vices i-édhibi-
toii-es enfin qui vouent les filles aux fiancés de
rebut. Elle se détourna fiérement des familles
qui ne comptaient ni quelque prince de I’Eglise,
ni quelque magistrat de premier ordre, ni quel-
que maréchal de France ou quelque baron de
vieille souche. Et quand elle eut posé le pied
sur celte jonchée de vaincus ou plutét de vain-
cues, il ne resta debout sur leurs débris que la
blonde AngéU<(ue d'lloriuoiKl avec sa noble fa-
mille pour cortége.

" Cestia perle du pays, constatait fierement
la veuve en rolio rose.

— Je lo crois facilement; mais le pays n'a
pointsans doute la prétention d'enfermer cette
perle dans I'éerin local, de I’'accaparera son pro-
fit? On la lui ravira quelque jour et..,

— Oh! pour cela, non, mademoiselle! Les
d Hermond se sentent ie droit d’imposer leurs
conditions aux prétendants el ils en usent.

— Etleurs conditions?,.

— liy en a plusieurs, mais la premiére est
celle-ci : so fixer a Boussao, u

Eglantine fitun liauD-lo-corps.

Habiter Boussao! lui, oe Gontran qui avait
ailleurs sa maison paternelle dans sa ville na-
tale; et, tout pres, la terre dontil portaitle nom!
Habiter lioussae ! cést-a-dire abdiquer l'omni-
potence localo conquise et léguée par ses an-
cétres; i-ononcer aux habitudes de son enfance,
aux amis de sa jeunesse, & ses quotidiennes re-
lations de famille | Ilabiler Bnussae ! et la tante
Eglanliop i Faudrait-il également qu elle se fit
bdussaquine? ou son fils d'adoption I'abandon-
nerait-il dans sa 'vieillesse aux amertumes de
lisolement.Habiter Boussac! Elle était
vraiment plaisante la prétention de ces d'Her-
inond.

Mademoiselle Joubert ne put s'empécher d'en
faire tout haut la remai-que, ce qui étonna beau-
coup madame Iréne et la renditsongeuse...

— Anpreés tout, i-epril-elle d'un ton coneiliant,
jo ne jurerais pas que oe f(t le dernier mot de la
famille d'Hormond. Souvent on «0 promet une
chose et I'on en (ait une autre, vous savez... les
circonstances... les réflexions... »

Le visage d'Eglantine se rassérénait a oos insi-

nuations; la confiance lui revenait peuipeu; et,,
profitant d’'une minute ol sa cousine reprenait
haleine, elle se fit présenter par eKe a madame
d'Hermond. L'une et l'autre avaient de | e.sprit a
leurs heures et d’excellentes traditions mon-
daines; elles sc jugérent rapidement et firent,
I'une pour l'autre, des frais inusités. On com-
mengcait & le remarquer, lorsque lannonce du
souper détourna l'attention.

« Offre ton bras a mademoiselle d'Hermond,
souffla rapidement Eglantine h l'oreille de son
neveu, qui feignit de ne pas entendre.

— Mais, dépéche-loi donc !iSi tu ne te presses
pas davantage, lu seras devancé. Ettiens... t'est
fait ! Maladroit, b

Gontran, étonné, regarda sa tante et se mita
rive ;

» Con.solez-vous, ajouta-t-'il, je ne manquerai
pas de compensalions : madeiiioiaelle Hainaut
m'acceptera peut-étre pour cavalier,

— Tu ny pense» pas ; vingt mille francs de
dot, pas un sou de plus!

— S'agirail-il de croquer sa dotavec elle a ce
souper, ma tante ?

— Tu ris de tout, c'est insupportable. Quand
je te dis quo cette jeune fille n’a que...

— Vingt niiile francs de dot. C’est déja dit-
Un gage !

— Etunescur muette !

— Ce n'est pas avec la sceur que je vais
causer.

— Et une mére invalide !

— Ceu’esl pointla mére que je fais danser.

— Enfin, une dot,..

— Encore! rassurez-vous, ma tante; ce n'est
pas la dot que je trouve aimable et jolie : c'est
la jeune fille. »

Gontran offrit son bras <a mademoiselle Hai-
naut, et la tante, alarmée, no quitta pas ee joli
couple des yeux. Toutefois ses inquiétudes se
calmeérent quand elle vit I'impraelent s'éloigner
de sa compagne apres l'avoir installée a table.
Le hasard l'ajant rapproché de mademoiselle
d'Hermond, il eutaussitot pour elle ces menues
attentions toutes naturelles chez un homme liien
élevé; mais Eglantine, sj- trompant, crut voii-
ses vues secrétes secondées par son neveu, et lui
envoja du fond du cceur une bénédiction... nup-
tiale. !

« On ne sortira du chateau qu'au trés grand
jour! décréta madame Bierge, qui rajeunissait
de plus en plus-

Les daiise.s recominencérent avec un nouvel
entrain; et les druidiques autels du mont Barlot
se dessinaient déja dans une lueur d'aube hlan-
chatre quand le cotillon «onimengn.

Evelina Tribouillon avait 1églé d'avance les
différentes ligui-os de cette absurdité si amu-
sante pour quelques-uns; et, remarquant la
bonne intelligence qui croissait entre madame
dliermond et mademoiselle Joubertfelle faisait
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coiMliure cottc danse finale par lablonde Angé-
lique avec Gontran pour cavalier.

La jeune fille s'amusait beaucoup, ses yeux
bleus, transparents, brillaientd'une étiangc ani-
mation; la blancheur laiteuse de son teint faisait
ressortir le rougé vif des pommettes, et sa main
gantée, en s'appusant sur I'épaule de son dan-
seur, y laissait une trop chaude empreinte.

« On étouffe ici !Je manque absolument d'air! >
fit-elle, entrainant plusieui-s de ses compagnes
de la chambre au balcon, sous'prétexte dy
parfaire une figure compliquée. Tandis quo la
chatelaine eu soignait minutieusement les dé-

DEMOISELLES

tails, lajeuae Qlle sapprocha do I'éfioite plate-
forme surplombant dans le vide- Elle offrit avec
délices son visage eiiGévrc & la brise matinale et
aspira les humides émanations qui s’élevaient de
I'abime ;ses boucles soyeuses, quelque peu dé-
frisées, flottaient sur scs épaules découvertes;
son bras nu s'accoudait ati garde-fou de fer
forgé, sans qu elle prit garde au léger frisson
qui lui parcourait lépidernie ; et la chaude moi-
teur provoquée par la danse se glacait sur ses
tempes, quand nne voix inquiéte la fittressaillir ;
« Angélique, Angélicpie, ol donc es-tu ? «
MEUANIE BOtnOTTE.

LE TEMPS ET LES RHUMATISMES

Le Tempsn’est plus trés jeune, il a quelque mille ans;
C’est un age avancé pourle commun des gens
Qui fétent, par hasard, ici-bas sur la terre
Un rare petit centenaire-
Le.s géologues curieux,
.Vvec le calcul etla sonde
mVoudraient préciser eu tous lieux
L'heure exactementsureol le Temps vint au monde,

Premier du nom et sans aicux.
LeTempsieur cache a tous sonextrait de naissance

Et les réduit a I'impuissance
De livrer le secret des Dieux.
Beau vieillard, enoorvert, et marcheurintrépide
Il désigne ala mort qui suit son pas rapide,
Hommes, femmes, enfants, le chéne, les roseaux,
Cequi se meutdansl'air, cequi vitdans les eaux.
La, sa tache finit. Aussi bien ils'étonne
Dentendre les humains, hiver, printemps, automne,
L aoctisei de leurs maux.
C'esUe Temps,disoot-ils, aujourd'hui variable
Quinous faitéprouver cemal insupportable
A I'épaule, au sourcil, aux pieds, aiixTiras, aux mains;
Je le sentais veniri ma douleurdereins;
11 tracassait hier mon pauvre rhumatisme ;
S’il se mettaitau beau, la liévre preshytisme
Quine me quitte pas, promptement céderait
Au remede bénin qu'on m'adiiunistrerait-
— Si je memetsau beau, répartit en colere,
Le Temps, sanss'aiTéfer — ce qu’il ue saurait faire —
J'ouirai maintes gens crier que le soleil
Leurdonne levertige et gonfle leur orteil;
Luiiide vous plaindre ainsi, béuissezauconlnais'o
Le Temps, grand mcdotin. délivrant la matiére.
Carc'estLui, totau tiu-d, qui d'un revers do faux
Vousguérira, mortels, un jour de fous vos maux !

AUGUST-V Cot'I'KY -
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VOLAILLE E.N UAL'BK

Quelle quelle soit, cliude ou poule, faites-la
nettoyer soigneusement, aouez-la dans une ser-
viette, passée a l'eau, et mettez-la bouillir dans
de l'eau de pluie, h laquelle voiw aurez joint;
poivre, sel, laurier, etc., ote. Uue heure et demie
suffit pour la cuisson d'un diudon. Retirez la
volaille de leau, posez-In sur un plat, placezsur
sa poitrine des tranches de citron, afin que la
chair demeure blanche.

.byez deux kilos de jai'rel de veau et deux
pieds de veau, coupés en morceaux, faitesen du
jus, passez cejus a travers une serviette, pla-
ccz-y la volaille, faites-la cuire un demi quart-
d'heurc, mélez au jus deux verres avin do vinai-
gre et des épices. Otez la volaille, versez le
ius dans un plat creux, dégraissez-le quand il
sera froid, et posez-le autour de la volaille en
forme de cristaux ou de petits rochers,

fUREE DE LAILV
Vous hachez el pilez de la chair de lapin roti

donton a enlevé la peau et les nerfs; mouillez
avecdu bouillon de gibier, du jus; faites chauffer
la purée dans cette sauce. — Ou bien, méleza la
purée des jaunes d'eeufs etdes blancs battus en
neige, versez dans un piat creux qui aille au
feu etque vous aurez beurré; placez ce plat sur
la cendre chaude en le couvrantdu tour de cam-
pagne, et servez quand le .sou/jfié aura pris cou-
leur.

CnOULSTTES DE MAC.VRDXI

Faites bouillir ie macaroni dans du Bouillon
ou dans du lait ; laiasez-le parfaitement égout-
ter et hachez-te tres lin; méfez-y abondamment
du fromage de Parmesan rapé, et,de ce mélange,
formez des croquettes allongée.s. que vous trem -
pez dans de la glaire d'eeufs, que vous roulez
dans de la mie de pain tres fine, et que vous
faites frire. Servez avec du persil frit.

On pourrait ajouter au macaroni un peu de
jambon haché menu-

REVUE MUSICALE

/..l TeinpéM, poéme-symphonie, couronné au
Concours. — La Korrigane, ballet-symphonie, et
son auteur. — Polka des Greiols. —Innovation des
grelots rémois appliqués a la musique da danse,
par E. Ménesson.

NoU' soumies quelque peu, en retai'd pour
parlei'des deux ceuvres capitales qui ontsignalé
la fin de 1880-

Daus une publication destinée & U jcuues.se,
la musique ne doit étie considérée que comme
un accessoire récréatif, fortbien qualjflé, dans ce
cas, par les niotso art d.'agrément. » C'est pour
cela qu’illui fautcéder la pliiae i toutce qui est,
non-seulement du doniaiae de I'éducation, mais
encore de i‘iusti‘uction, dont le cercle vatoujours
s'élargussant.

Gelaexplique aisément que l'espace réservé a
la musique dans nos colonnes, ne peut excéder

uno limite que posent rigoureusement les nom-
breux sujets que nous y avons a traiier.

Malgré cela, iifM lecti'iocs auront bien voulu
remnigoer que nous ne laissons jamais passer
une ceuvre importante sans leur donner la me-
suio de sa valeur, de sou plus ou moinsdo suc-
ceés, aviic notre appréciation oonscienuieusament
étudiés.

La 7'empé(e, de M. Alphonse Duvernoy, est un
poéme-symplionieen trois parties. Il est écritsur
une donnée fantastique, écloso dans le cerveau
extraordinaire de Shakespeare-, les auteurs du
lilnotto, MM. Armand SUvastre et Pierre Uei-
ton, ont trouvé facilement dee situations surna-
turelles, poétiques, infernales, légéres ou di-a-
inatiques, toutes si favorables au développe-
ment de Vinspiration mélodique et des forces
orchestrales.

Couronnée au concours de la Ville de Paris,

kl.
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c'est sous ses auspices et a ses frais que cgtte
ccuvre a eu sa premiére audition au théatre du
Chatelet.

La lirillante réussite de I’'ouvrage devant le
publie apleinemeiil justiié le choix du Jury,
qui, avec une impartiale et haute compétence,
a vuen M. Duvernoy un compositeur dont l'ave-
nir ne peut faillir a la gloire do I'art musical
francais.

La Deiiipéfe révéle de grandes et sérieuses
qualités chez son auteur. Il semble né mélo-
diste, el possede, en dehors de la science ac-
quise, ces dons précieux que le travail peutma-
rir, mais que ia nature seule donne I’inspira-
tion, la note vraie du sentiment, I'émotion
sincere, dans le» scénes tendres ou passionnées.

L'exécution de La Tempéte par mesdames
Krauss et I'ranolc-Duvernoy, MM. Kaure et Ver-
gnet. a été d'une telle perfection, qu'il a éfe
difficile a la critique de souligner les parties fai-
bles quelle a cru remai'quer dans cet ouvrage.
Ces parties faibles sont rares, et ne portent que
sur des questions de minime importance. L’or-
chestre et les cheeurs de M. Colonne s’ sont
montrés irréprochables.

peméme quo 'a Tempéte,, la Kotrigana, bal-
let-symphonie, est puisé aux sources du mer-
veitteux ; il yoccupe une large place, mais dans
un genre différent.

Qui ne sait que l’antique Armorique estpeu-
plée de lutins, de feux-follets. de grands et de
petits diables, de bonnes et de méchantes fée» ?
Les vieilleslégendes de ee pays, ou le surnaturel
fait échec a la raison, ont traversé les siécles,
résisté a l'action du temps comme ses roches
granitiques, et sont encore, dans certaines con-
trées, aussi vivaces qu’aux plus beaux jours de la
.sorcellerie. On devine quelles ressources un mu-
.sicien de premier ordre a pu tirer d'un sujet aux
couleurs si variées, surtout quand ila pour col-
laborateur un poéte tel que M. F. Uoppée.

11fallaita M. Widor, le jeune auteur de la
Korrigane, une grande originalité native pour
traiter, avec tantde bonheur, une longue série
de scenes dont le fond étaitla bizarrerie des su-
perstitions bretonnes, mélée a I'ardente foi reli-
gieuse qui distingue cette noble i-ace. De la poul-
ie compositeur, des situations graves ou légeéres,
sentimentales ou fantastiques.A la fois peintre et
musicien, il a su fondre sur sa délicate palette
les tous les plus opposée, depuis le rose tendre
cl le bleu de ciel, jusqu'au rouge ot au noir
diaboliques.

Cen'estpas d'aujourd'hui que nous savons ce
que vautle talent de M.C. M. Widor.

Nous avoue pu l'apprécier dans maintes au-
ditions de ees ceuvres, supérieurement inter-
prétées entre autres par un artiste de haut mé-
rite, M. Andelauer, organiste de Notre-Dame-
des-Chainps. Il est admirateur passionné de oe
jaune maftre et s'identifie avec sa musique jus-

qu’a la rendre avec une perfection d auteur.

Cette digression n’est pas en dehors de notre
sujet, car .M. Widor est un organiste de premier
ordre.

Son pére, l'une des gloires ai-tistiques lyon-
naises, fut pendant de longues années organiste
de 1’¢glise de la Charité, a Lyon, en méme temps
que pi-ol'esseui-lrés recherché. Nous en pouvons
parler, en évoquant les imphessions musicales de
notre jeunesse. Combien de fois,— ilnousen sou-
vient toujours | — avons-nous démandé a notre
mere bien-aiinée entre, plusieurs récompenses, a
notre choix, celle d'aller entendre la giand'-
niesse ou les 'Vépres a I'église dela Charité.

L'auteur de laKorrigane estdoncun musicien
de race, et cela se lit dans ses compositions.

Cette partition révéle deux qualités prime-
sautiéres ; une rai-e originalit¢ ot une facilité
mélodique intai-issable. Ony sentde plus une
organisation lyriqgue d'une puissante étendue et
cette justesse d'expression que d'autres n'ae-
quiércnt qu’avec une longue expérience.

De délicieux motifs emplissent cet ouvrage :
un vrai régal de pianiste. Chacun y peut puiser
selon son golt et sou tempérament musical,
car chaque piecey est d’un genre opposé a relie
qui la précéde comme acelle qui la suit. Réu-
nies, elles n'en forment pas moins un tout homo-
gene, chaud de tons et poétique de forme.

Parmi tous ces charmants morceaux nous
recommandons principalement ; la Valse-Afa-
curfte, de la sabotiére; — un superbe Adagio,
qui lasuit; —laGigue I3relo«ne. qui nous pa-
raft difficile;— une trés belle Harcke religieuse
ol l'orgue vient méler ses magiques accords ;
— la Ronde'fantasliiiue des Koiriyans, dont le
rythme bizarre etle caractére sauvage sont d un
saisissant effet.

11 y a encore la Valse Lente ; la Lutte nu
Baton, etc., etc.

A quoi bon tant citer? Nos loctrioes, n'onl-
ellcs pas déja sur leur piano la partition cniiéere
de la Kon-igaite ? Mais puisque ces lignes sont
tracées, laissons-les pour les quelque.» i-ctai-da-
tairea qui aurontrésisté a cottetentation jusqti a
ce jour.

C'estencore M.Heugel qui s'est rendu acqué-
reur du ballet de MM- C. M. Widor et Frangois
Coppée. Nous n'avons pas besoin d'étrc Korri-
gane pour prédire au Afénesfre!, une .seconde
édition du succés do Leait de .ViueUe,

Notre mot do la fin sera jiour une nouvelle
polka, intitulée Grelots Rémois, et composée par
M. Arthur Louis.

Son succes est tel, qu'en quelques semaines,
elle a dépassé un tirage do 6.000 exemplaires.

Mais son principal mérite n'est pas seulement
d'étre facile, dansante el trés brillante ; elle est
accompagnée d’une innovation tout originale,
des plus i-écréatives, qui donne a a danse un
brio, un entrain ot une gaité extraordinaires ;



C'est la Boucla a Grelots; elle se place sur le
pied droit, tandis que le pied gauche reste au
service de la pédale.

La Boucle a (frelofs peut aussi se placer sur
les mains ou elle a une action continue ; mais
eu l'ad.aptant au pied, on peutlui attribuer une
partie distincte, qui dans la Polfta des Grelots
estnotée sur une ligne supplénientaire.

Le titre tres élégant qui décore la premiere
tcuillG de ce morceau, contient a son tierso
les e.xplications et avis pour son exécution, ainsi
que des figures trés soigneusement dessinées
pnur apprendre a placer la Boiicie & Grelots et
a s'en servir.

Prix net : 2 francs et au-dessus.
Boucle de luxe depuis 5 francs.
C'est une amusante invention, destinée a met-

tre en iiioiivemeiit les jambes les plus récalci-
trantes.

Cette nouveauté est due a l'esprit ingénieux
de M, Emile .Ménesson. éditeur distingué do
Reims, dont les violons Guarini jouissent d'une
grande notoriété, justement acquise.

On se procure Grelots et Polka a Paris, chez
M. J. U. Frantz, 6i, rueLafayetfc.

Marie l-assaveur'

CORRESPONDANCE

JEANNE A FLORENCE

L'invitation était ainsi congue, ma Florence

1 M. et madame de..,, vous prient de leur
faire I'nonneur de venirprendre une tasse de...
chez eux le 31 janvier au soir. »

Double étonnement pour moi : d’abord les
de.,, qui regoivent tous les lundis font, au com-
mencement de décembre, une invitation pour la
durée entiere de I'hiver et ne la renouvellent
pas; ensuite ces points de suspension apres les
mots «une tasse de u m'intriguaient fort-

Le petit hotel habité par madame de... est
une véritable maison de province avec .son
étage unique, ses plafonds hauts et son jardi-
netlune chévre feraitle tour de ce jardinet en
trois bonds ; et un escargot en deux heures;
il s'y trouve bien juste assez de place pour un
nid de rossignols au printemps, sur un lilas de
Perse; et trois rhododendrons suffisent a le
meubler; néanmoins madame de,., en est fiére
et son imagination poétisée en recule indéfini-
ment les limites.

Nous entrons chez madame de... sans étre
précédés par le bruit de notre nom qu’un do-
mestique écorcherait sans doute; on a perdu
l'usage d'annoncer, dans cette maison... peut-
étre cela tleni-il a l'affluence des célébrités qui
s'y pressent; chacun doit les oonnaitre! Ni mé-
diocres ni inconnus : tous illustres | Ni lucioles
ni pales flambeaux : tous planétes ! une véri-
table constellation, ma cheére amie; un firma-
ment!... a quelques exceptions pres, cependant 1
ne m'oblige pas & insinuer que je fais pai'tic des
exceptions, car on me croirait sur parole., peut-
étre ?

Ce qu’il y a de certain, cependant, o’e.st que je
me produits incognito; nul ne sait, parmi ces
pui.ssances littéraires et artistiques, nul ne sait
que Kanch io son pittore lu et personne ne me
soupconne d'étre en méme temps mademoi-
selle assez silencieuse dans le monde et
Jeanne du Journal des Demoiselles, si fran-
chement e.xpansive avec sa Florence.

Cetincognito n'est pas sans avantages ; d’a-
bord il me permet de recueillir & ton sujet, a
celui de nus collaborateurs, au mien, des obser-
vations dont nous faisons tous notre profit;
ensuite... mais que t'importe lI'ensuite ! Tu pré-
feres savoir ce qu'on faisait oe soir-1& chez ma-
dame de..., n'est-ce pas?

On y causait, Floience ! on y causait pour de
bon lpourdo vrai ! Ah!l’on ne cause point par-
tout, maintenant! Il est méme fort peu de lieux
ol I'on cause dans le sens intelligentdumot et si
| esprit court les rues comme on le prétend, c'est
sans doute parce qu'il a déserté la plupart des
«alons)

a De quoi parlait-on? vas-tu encore me do-
mander. Laisse-moi te dire plutét de quoi l'on
nc'parlait pas ;

tn ne parlait pas politique ; ou ne parlait pas
chiffons; on ne parlait pas non plus de son pro-
chain pour en médire.

Co n’est pas que la tentation n’en vint a quel-
ques-uns ; ce n'est pas non plus que quelques
autres ne risquassent une épigramrae spirituelle
ou un trait malicieux... mais I'épigranime et le
trait, comme certaines fléeches célébres, reve-
naientvers qui les avaitlancés... les maftres



de la maison avec leur finsourire et leur taen-
veillant regard soulignant une répliipie a pro-
(ios. les détournaient du but.

Et maintenant ai tu persistas a me demander
de quoi I'on parlait horsle prochain, les chiffons
la politique, je te répondrai ; de tout,, ou a
peu pres.

Uninstant vint, toutefois ot le murmure de
bonne compagnie qui schappaitdu coin des
cheminées, des embrasures de fenétres, des an-
gles des salons de partout enfin, un instant vint
ol ce murmure composé de conversations parti-
culieres et diverses alla decrescendo; une sorte
de silence général sc fit peu & peu et les atten-
tions jusque la éparpillées et divergentes se con-
centrérent sur un méme point :

p eux domestiques roulaient vers lo centre du
"innd salon une table chargée de gradins circu-
laires ou s'étalait un baaar en miniature et le
tirage d'une loterie commengait.

Mon pére y gagna une poupée de poche, ma
mere un étui acigares et moi... un abonnement
auJournal des Demoiseiies,

Ce lot se trompait d’adresse; en vérité une
partition de Cressonnois qui venait de Il'offrir
lui-méme, un volume de Sully Prud'homme qui
rausait albrs avec moi, un oiseau de Giacomelli
qui s'éventait avec son mouchoir (Giacornelli,
pas l'oiseau) n‘importe quel' fragment échappé
au talentdd dernier des invités se fit montré
plus opportun en vennnta moi !

Mon visage trahit mon désappointement, je le
Suppo.se, car une toute jeune filTe aux allures
denfant gatée mé dit :

B Sioe lot ne vous plait pas, je Féchangerai
volontiers contre le mien, Voulez-vous ? »

Elle me tendaitun bracelet artistique-

"'y pensez-vous, Lucie? interrompit la fille
du peintre S™ ', Mademoiselle **'ne peut qu'étre
enchantée, au contraire; j'ai moi-méme offert ce
lot, certaine de faire plaisir a qui le gagnerait
et...

— \’ous courriez risque du douBle emploi, ri-
posta Lucie; car enfin qui n'est pas en posses-
sion d'un abonnement au Jbumal des Demoi-
sehesl

— \foi-, mesdemoiselles ! répondit une voix de
basse taille appartenant au sculpteur M*" qui
démasqua son visage barbu caché paruu écran.

— Oh lvous, paivque-vous allez- vous marier
vous serez bientdt une moitié d'abonnée, le mari
et.la femme ne faisant qu'un ; riposta la fille de
I'orientaliste L "'; Sara, votre-flancée, estune des
ferventes de ce journal qu'elle regoit depuis sa
pcemiére coBimunion.

— Alors je jouirai..,

Voudjouirez ducresoeado aeutonu de cette
publication, un f rinfoizendo » qui n'est pas dd
seulement & l'administration, si zélée qu'elle
soiti

— Alots quelle est la fée?

— Dites les fées, monsieur,; ces fées, vous en
avez quelquesu-nes sous les yen* ; il en tleurit
dans chaque quartier de Raris, dans chaque ville
ou bourgade de France, dans chaque cnin du
monde méme, o»rleurnombre estlégion ! ce sont
les abonnées du Journai des Damoisetles.

— Vous necomprenezpas !interrompitla.sceur
dir iwianeier D™* les féessi répondues savent-
que plus le tirage du journal sera considérable,
plus les gaterie» de I'administration seront faci®
litées. Elles ont entrepris une propagande qui a
produit déja sas fruits et...

— Ah! oui ! affirma la pétulante Lucie; et
sans remonter plus haut que ces derniers maois,
nous avons lieu de nous féliciter! rien que la
cretonne de novembre...

— Etle vide-poche feutré dedécembre donc!

— Et les eachcB-verras * nt le dernier a paru
r». Diatii. avec cetta lomaiice si bien dans la
note actuelle !

— Et la coupo calendrier que vous oubliez de
mentionner |

— Etaujourd'hui, outre la gravure de mode.?,
outre la Jolie page de travestissements et toute
la pature ordinaire, aujourd'hui encore, le cous-
sin feutré, la bande application, les...

— Grace, mesdemoiselles, grace!' interrompit
le jeune homme en coupant conrl & cette énu-
ntération; je suis eouvaincu et si ma fiancée
n'était pas déja un membre militant de votre
ligue...

— Vous I’y enrdleriez vous-mémenx; e’est Ce que
vous- auriez de miens a faire monsieur, conclut
trés sérieusement la jeune Lucie; oui vraiment
c’estce que vous auriefda mien* a faire dan»
son intérétet dans le ndtre ; car enfin si noue
ne faisons paa « mousser » notre jouriwvl, tant
pis pouB nous!..,., I'an derniei , madenvoi-
seile Jeanne avaitbien essayé, non d'emboucher
la trompette et de battre la grosse caisse,
mais debattretoutdoucementsurun pauvre petit
tambourde ehamtire pour nousannoncer l'écran
de-janvier... mais lesrigueurs exceptionnelles
de la saison ayantihitde cette prétendue mer-
veille une dBoepfion pour les .-ibonnécs et une
grosse perto pour l'administralion, mfldemoi-
selle Jeanne a crevé son pelttamboup et se tient
coite cette année. H' fautbien que noue parlions
a su plaue, et nous- ne voulons pus enrayer les
progrésdu'Journal |

Et vraimentelle parladthien cette petite Lucie !
et mademoiselle Jeanne pouvait alors b se
tenirooile’i dan»son incognito, car elle s'am usait
beaucoup.

Un inouvomerryae-fitdanslessalons ; on allait’
prendl-e la tasse de... Un monumental aamovnr
contenaitlo mystérieux breuvage. Il s®en d”™a-
gaait an parfum silin, si subtil, si pénétrant, si
aérien... ah! ce n'étaitpas du thé !'non, ce n'était
pas du thé.



D ' lepuute ala mode qui apasséla bellesaison
daits les iiioiitognes, ferma les j'eux pour se sou-
venir, eomine si le souffle des hauteurs lui oirt
encore effleuré le front; la grande artiste madame
A "';un des derniers élus de I'Institut, et quel-
ques hommes célébres, montagnards comme lui,
tressaillirent a ce parfum ainsi quo tressaille le
patre suisse au son du Ranz des V'aohes, loi de
son pays...fous les regards interrogeaient...

Non coir'estpointdu thé, fit la maftresse dela
maison, répondant & cesquestions muettes, ce
n'est pasoe breuvage d'oviniMSsenlles agitations
nerveusesetlesiusummes; oe breuvages! banal
aujourd'huiqu'il passe a I’état dhabitude... chez
madame Gibou elle-mcine ;co breuvage qui fait
j'luisseler des millions francais vers |'étranger !La
plante dont vous respirez en ce moment le

CURIOSITE HISTORIQ

Un sait que le roi Philippe 1" répudia, aprés
vingtans de mariage, sa femme, Berlhe de Hol-
lande, pour s'unir & Bertrade de Montfort. Il
relégua Berthe a Montreuil-sur-mer, dans une
vieille tour, ou elle se mourait de misére et de
chagrin. Les enfantsde la ville, émus a la vue do
celle figure pale qui apparaissaitderriei-e'les bar-
reaux, allérent quétw et apportérent a la reine
infortunée le pain, les fruits qu*fls avaient obte-
nus. Elle mourut biontét'néfuinioins, a force de

suave aromc tapisse les crétes rocheuses de
nus montagnes dont elle changerait la stérilité
en opulence, si vous le vouliez, sinous levouiions
tousi... Ses éminentes vertus pharmaceutiques
eseront peut-étre a vos yeux, son moindre mérité ;
si vous en doutez, consultez le savant docteur V.

Mais sivousn’en doutez pas, prenez lout-dc-
suite; buvez; etmettez a la mode «le serpo-
let! o

Il fautporterau frontlfttripie couronnede mada-
mede...pourtenterde pareillesinnovations, n'est-
ce pas, ITorenoe f Celle-ci pourtant fera son clic-
min dans le monde, car aussitotles belles invitées
qui savouraient le poétique breuvage ont pris
jourpouroffrir .tleur tour «des sevpiilols. o

JILSX NE.

UE ET MOSAIQUE

souEfr.ance.Ce souvenir s'estconservoaM ontreuil:
les premier dimanche de Caréme, les enlaiu»
quétent par la ville," en chantant de vieux cou-
mplets qui retracent I'hi.stoive du la reine Berthe.

Nous ne pouvons aller sanstoucher terre, mai»
il ne faut pas s’y coucher et encore moins s’y
raufcrep.

(Sain! Frangois de Sales.)

MOT CARRE

— L’eil ardentet fixé sur le pointque désigne

A leur fougueuse ardeur un éclatant insigne,

— Tous enfants du canton de l'antique taureau,
.Vrme au poing, reins cambrés et cocarde nu chapeau,

Les Suisses de nos jours, gardiens des vieux usages,
— Se provoquentau jeu viril desanciens age*.

La lutte est commencée., honneur au plus adroit]
Lestireurs montagnards ont acclamé leur roi.

L]

t\



ENIGME

MOTS

Je suis conjonolion, comme adverbe detemps:
— Jesuis le chefd'une tribu tartarc.
Souverain despote et bai'bare
Foulant aux pieds des esclaves rampants,
— Puisje désigne une cité normande.
Capitale célebre et grande
Sous Guillaume-le-Conquérnnt :
Les sciences, les arts, y régnent maintenaul.
— Je suis encor l'asile d’une année
De moi s'exhale la fumée
Etdu tabao et des chaudrons ;

La résonnent trompette ettambours, et elairims.

Réglant lever, coucher, les repos, l'exercice...
Que la sentinelle avertisse
De l'approche de I'ennemi,

On est soudain debout, fut on luen endormi :

HOMOPHONES

Aux gais propos, aux oliansons, aux rasades
Ontsuccédé les fusillades
Etle grondementdu canon.
On eombotplur I'honneur, le devoir, le renom..
Tous ne reviendront pas au gitc :
Dans ce champ de lamortla faux moissonne vile.
— En me doublant J’offre un autre danger ;
Je suis traitre, méchant, ou dumoins fort léger ;
D'esprits oisifs, je suis le malin exercice;
Jerégne dans la rue, en laloge, aroflioe ;
Mémedans les salons, mestraitsloin d’étreexclus.
Sontseulement plus fins, et partant plus aigus,
Etje puis entrafner de maux toutun cortege ;
Je grossis en courant, comme boule deneige...
Fermez l'oreille sur mes pas ;
Mais, si.vlus m'entendez, ne me propagez pas.

REBUS

Le mot de I'énigme oontonue dans le numéro de Janvier est : Mars.

Explication du Rébus de Janvier ; Chacun porte sa croix en ce monde.
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